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Foreword

In November 2005 Serbia and Montenegro
started the negotiations of the
Stabilization and Association Agreement.
This represents a major step in the process
of accession to the European Union. In this
process experiences of other countries are
crucial and most welcomed. European
Council has decided in Thessaloniki in
June 2003 to include the Western Balkan
countries in the Twinning programme. As
a result of this decision Serbia is already
experiencing close cooperation with
the Resident Twinning Advisors who
are already in the country, helping their
colleagues to overcome the obstacles and
to use the opportunities of the process of
stabilization and association.

In order to help foreign advisor to adjust
easily to the new working environment
we have prepared this handbook. This
handbook should serve as a guide to the
consultants during their term in Serbia.
The content of the Handbook varies from
general information to specific areas
such as traveling, housing, schooling,
translation etc.

We would like to use this opportunity
to thank the colleagues that helped us
to prepare this handbook. Many thanks
to director of the Tourism Organization
of Belgrade Ms. Olivera Lazovi¢ and her
associates, Ministry of Health of the
Republic of Serbia, Ministry of International
Economic Relations, National Tourism
Organization of Serbia, as well as to Ms.
Ipek S. Gecim, Twinning manager from
Delegation of EC to Turkey.






1. Introduction to the
Country

The Republic of Serbia, together with the
Republic of Montenegro, is a constituent
part of the State Union Serbia-Montenegro.
Apart from Serbia Proper, the Republic
of Serbia contains two Autonomous
Provinces: Vojvodina and Kosovo and
Metohija (currently under international
administration in accordance with the UN
Security Council Resolution 1244).

Belgrade is the capital of Serbia and the
administrative centre of Serbia and Serbia
-Montenegro.

The Republic of Serbia is a democratic
state of all its citizens. Its history and
achievements make it an integral part of
the modern civilisation.

The political system in Serbia is based
on parliamentary democracy. Both the
State Union and the two republics have
their parliament and president. Local
government is organized on the principle
of local self-administration through
municipal or city assemblies, government
and administrative bodies.

The legislative branch in Serbia consists of
the National Assembly. This body consists
of 250 deputies who are nationally elected
by popular vote to serve a four-year term
and develops legislation. The executive
branch in Serbia consists of the President,
the Prime Minister, and the Government.
The current President of Serbia is Mr. Boris
Tadi¢, leader of the Democratic Party (DS),
the Prime Minister is now Mr. Vojislav
Kostunica, leader of the Democratic Party
of Serbia (DSS).

Belgrade Fortress

Belgrade (Beograd) is the capital of Serbia
with around 1.6 million inhabitants. It is
located in the South-East of Europe, in the
Balkan Peninsula, at the confluence of the
Savariver and the Danube. It is one of the
oldest cities in Europe and since ancient
times it has been an important traffic
focal point, an intersection of the roads
of Eastern and Western Europe. Current
mayor of Belgrade is Nenad Bogdanovi¢
(DS).

Belgrade is the capital of Serbian culture,
education, science and economy. As a
result of its tumultuous history, many
nations have lived in Belgrade for
centuries. The majority of the population
are Serbs (86%) of Orthodox confession.
The official language is Serbian. Foreigners
can easily communicate in English.

An online map of Belgrade:

www.planplus.co.yu



2. General Information
The official monetary unit is dinar (CSD).

Belgrade area code for domestic calls
is 011, and for international calls it is
++381-11-...

Time zone: Belgrade lies in the central
European time zone CET (GMT+1 hour).

The summer daylight saving time is from
the end of March to the end of October
(GMT+2 hours).

2.1. Weights and Measures;
Metric System

Electricity: Voltage 220V - Frequency
50 Hz. Plugs are continental European
standard.

Tap water is safe to drink, but most
inhabitants of Belgrade prefer to buy
bottled water. Bottled drinking water
is always available either in large or
small bottles of various brands (5, 1.5 or
0.5L). Majority of them is controlled by
reference laboratories licensed by the
Ministry of Health, thus reliable.

ARosa Bella

3. Position, Relief,
Climate

Serbia is located in the central part of the
Balkan Peninsula, on the mostimportant
route linking Europe and Asia, occupying
an area of 88,361 sq. km. Serbia is in the
West European time zone (one hour
ahead of Greenwich time). Its climate is
temperate continental, with a gradual
transition between the four seasons of the
year (warm summers, with temperature
up to 35°C and snowy winters, with
temperature from - 5°C to 10°C).

The Belgrade climate is moderate
continental, with four seasons. The
average annual air temperature is
11.9°C. Autumn is longer than spring,
with lengthy sunny and warm periods
(Indian summer). Winter is not particularly
harsh, and averages 21 days with below
zero temperatures. January is the coldest
month of the year with an average
temperature of 0.4°C. Spring is rather
short and rainy. Summer starts abruptly.
The warmest months are July (30°C), and
August (33°C).

Belgrade has a characteristic South
-Eastern and Eastern wind called “kosava”,
which brings fair and dry weather. It is
most frequent in the autumn and winter,
usually lasting for 2-3 days. The average
kosava speed is 25-43 km/h, particularly
when there is a high air pressure over
Ukraine and Bessarabia, and low pressure
over the Adriatic Sea.

Belgrade has an annual average of 139
days with precipitation, including 27 days



of snow. The most intense precipitations
are in May and June, and in February
they are the least. One-day rains are
most frequent. The annual average of
precipitations is 667.9 mm. The snow
blanket averages 30 to 44 days, and its
average thickness is 14-25 cm.

Serbia is referred to as the crossroads
of Europe. The international roads and
railways passing down its river valleys make
up the shortest link between Western and
Central Europe, on the one side, and the
Middle East, Asia and Africa, on the other.
Hence the geopolitical importance of its
territory. These roads follow the course
of the Morava river valley, splitting in two
near the city of Nis. One track follows the
valleys of the rivers Southern Morava and
Vardar to Thessaloniki; the other - the river
Nisava - to Sofia and Istanbul.

Serbian rivers belong to the basins of the
Black, Adriatic and Aegean Seas. Three
of them, the Danube, Sava and Tisa, are
navigable. The longest river is the Danube,
which flows through Serbia for 588 of its
2,857 kilometer course. The Danube basin
has always been important for Serbia.
With the commissioning of the Rhine-
Main-Danube Canal in September 1992,
the Black Sea and the Near and Far Eastern
ports have come much nearer to Europe.
Serbia is linked to the Adriatic Sea and
Montenegro via Belgrade-Bar railway.

Northern Serbia is mainly flat, while its
central and southern areas consist of
highlands and mountains. The flatlands
are mainly in Vojvodina (the Pannonian

Mn tain, Serbia

Plain and its rim: Macva, the Sava Valley,
the Morava Valley, Stig and the Negotin
Marches in Eastern Serbia). Fifty five per
cent of Serbia is arable land, and 27 per
cent is forested. Fifteen of its mountains
reach the heights over 2,000 meters, the
highest being Djeravica in the Prokletija
range (2,656 m).

The length of Serbia’s border is 2,397 km.
To the East, Serbia borders with Bulgaria, to
the North-East with Romania, to the North
with Hungary, to the West with Croatia
and Bosnia and Herzegovina, and to the
South with Albania and Macedonia.
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4. Population

The ethnic population of the Republic of
Serbia is heterogeneous, as a result of the
country’s turbulent past. The majority of the
population of Serbia are Serbs. All citizens
have equal rights and responsibilities
and enjoy full ethnic equality. Out of
approximately 7 million inhabitants of
Serbia, the majority of the population are
Serbs, but another 37 nationalities also
live in its territory. The Constitution of
the Republic of Serbia guarantees rights
to minorities, in accordance with the
highest international standards.

The last 2002 census puts the population
of Serbia (excluding Kosovo-Metohija) at
7.498.001, Serbs make up 82.86 percent of
the population, Hungarians 3.91 percent,
Bosnians 1.82 per cent, followed by
Roma 1.44 per cent, Croats 0.94 per cent,
Albanians 0.82 per cent, Slovaks 0.79 per
cent, Vlachs 0.53 per cent, Romanians 0.46
per cent, Bulgarians 0.27 per cent, etc.

5. Economic
and Geopolitical
Environment

Serbian society is in transition. Serbia
is a member of most international
organisations and it is following a
market-oriented economic policy since
the beginning of transition. To further
restructure the economy, the country is
in process of privatising a large number
of State concerns and accelerating the
process of integration with the European
Union. The Government'’s policies are
aimed at encouraging export industries,
introducing modern business practices
based on market economy.

Conditions for economic reforms and
optimal development of the industrial
sector have been set down, as well as, for
privatisation, which is foreseen to finish,
according to the Law on Privatisation,
by 2007. Large industrial enterprises
with financial difficulties are obliged to
undertake a programme of restructuring
(restructuring of ownership, production
processes, technology, organisation and
personnel). Foreign partners who are
prepared to invest in the Serbian economy
have expressed their interest in many of
these companies.

The reforms that are currently underway
will further improve macroeconomic
conditions and provide additional sources of
financing, such as direct foreign investments
through privatisation, credits approved by
the International Monetary Fund, funds
approved at the donors’ conference in
Brussels, credits from the World Bank, etc.



5.1. Serbia and EU Relations

Dialogue between Serbia and Montenegro
was established in 2001, when EU
established EU-FRY Consultative Task
Force (CTF) though which it provided
policy advice. The CTF was later replaced
by the Enhanced Permanent Dialogue
(EPD). The EPD currently monitors
and drives reforms on the basis of the
European Partnership adopted by the EU
Council of Ministers in June 2004 and of
the corresponding implementation Plan
finalised by Serbia and Montenegro’s
authorities in December 2004.

In its Feasibility Report of 12 April 2005,
the Commission concluded that Serbia
-Montenegro is sufficiently prepared to
negotiate a Stabilisation and Association
Agreement (SAA) with the EU. On 25
April 2005, the EU Council endorsed
the Feasibility Report and invited the
Commission to submit the negotiation
directives for the SAA.

Formal contractual relations between
the EU and Serbia-Montenegro will
be established through the SAA in
the context of the Stabilisation and
Association Process (SAP). As confirmed
in the Thessaloniki Summit in June
2003 Serbia-Montenegro is a potential
candidate country for the EU accession.

On 10 October 2005, the European Union
has started the negotiations with Serbia
-Montenegro on the Conclusion of the
SAA.

Bilateral trade relations with the EU also
include the trade in textile and textile

products, which is governed by the Textile
Agreement signed between the Republic
of Serbia and the EU on 31 March 2005.
This agreement brings the immediate
opening of the EU market for textile and
textile products originating from Serbia
and Serbia’s commitment to phase out
its tariffs for the EU textile imports over a
period of three years and to apply a zero
tariff rate on EU textiles from January 2008
onwards.

For updated information on EU-Serbia
relations check following web sites:

Serbian European Integration Office
WWW.Seio.sr.gov.yu

European Commission
- Directorate General Enlargement
http://europa.eu.int/

11



12

6. Language

The official language in Serbia is Serbian
and the script in official use is Cyrillic,
while Latin script is also used. In the
areas inhabited by ethnic minorities, the
languages and scripts of the minorities are
in official use, as provided by law. Serbian
language belongs to the South Slav
language group. Most Serbian University
graduates speak English, French, Russian
or German. English is the main business
language.

6.1. Learning Serbian

As with any country, it isimportant to pick
up at least an elementary understanding
of the language. Any attempt to speak
Serbian is usually met with enthusiasm and
delight by your hosts.

Two options exist for learning Serbian,
private course and tutors and Serbian
translators’ association (Udruzenje nauc¢nih
i stru¢nih prevodilaca Srbije).

Kicevska 9, Phone: 4442-997
upit@eunet.yu

Written translation from Serbian to
English/French costs 15 EUR by page in
dinar counter value. Written translation
from English/French to Serbian costs 12
EUR by page. One page of account is 1500
characters.

Simultaneous and consecutive inter-
pretation from Serbian to foreign language
and vice versa costs 50 EUR by interpreter
per hour. The least engagement of the
interpreter is 2 hours. If the interpreter
is engaged outside Belgrade the price is
400 EUR per day by interpreter plus travel
expenses, accommodation and wage. All
prices include VAT.

6.2. Language Schools

Institute for Foreign Languages
(www.isj.co.yu)
Gospodar Jovanova 35, Phone: 2623-022

Professional English Training and
Consulting
(english_consulting@yahoo.com)
Phone: 063-225-305

Zaduzbina llije M. Kolarca
(www.kolarac.co.yu)
Studentski trg. 5

Phone: 630-550



7. Religion

The main religion of Serbia is Christian
Orthodox. The Serbian Orthodox Church,
which has been autonomous since
1219, has played an important role in
the development and preservation of
the Serbian national identity. Beside the
Christian Orthodox population, there are
also other religious communities in Serbia:
Islamic, Roman Catholic, Protestant, Jewish
and others.

7.1. Serbian Orthodox Church

The most important Orthodox Church of
Belgrade - the Cathedral Church (Saborna
crkva) was built in 1840. Some of the
oldest are also the Nikolajevska Church
(1745) and the Church of the Holy Mother
of God (1783) in Zemun. The monumental
St. Sava’s Temple (Hram Svetog Save),
can receive 12,000 believers. By their
importance and look, one can also set
apart the churches Ruzica and Sveta
Petka, St. Marko’s Church, Ascension
Church (Vaznesenska), Topcider Church
and the Church of Alexander Nevsky. In
the wider city area there are also two old
log-cabin churches in the villages of Vrani¢
and Orasac.

In the Belgrade area and its wider sur-
roundings, there are several monasteries
built at the end of the XV century or later,
demolished and rebuilt several times,
and mostly wholly or partially, renewed
in the last two decades. The monasteries
of Rakovica, Presentation of the Most
Holy Mother of God, Fenek, Rajinovac
and Tresije are beautiful monuments of

Serbian past. The monasteries in Slanci,
Mislodin and Pavlovac on the slopes of
the Kosmaj have been partly renewed.
The ruins of the Kastaljan monastery are
hardly accessible because the road that
leads thereto is bad.

There are also several Roman Catholic
churches, one synagogue, one mosque
and several places of worship of other
confessions in Belgrade.

Patriarchate of the Serbian Orthodox Church
(www.spc.yu)

Building of the Patriarchate was built in
1934-1935 and designed by the architect
Viktor Lukomski. The building has a square
base, it is solid and has monumental
forms. On the main facade, against the
Cathedral Church, an impressive portico
stands out, with low columns and an
arched portal above which is a sculpted
coat of arms of the Serbian Patriarchate.
On the top of this facade, in a niche, is a
mosaic composition representing St. John
the Baptist. In the east part of the building,
there is a chapel dedicated to St. Simeon.
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It contains a carved iconostasis, the work
of Ohrid masters, bearing icons painted in
1935 by Vladimir Predojevic. The Library
and Museum of Serbian Orthodox Church
are in this building, too.

The Cathedral Church (Saborna crkva)
(www.saborna-bgd.spc.yu)
Kneza Sime Markovic¢a bb

It was built in 1837-1840 by order of Knez
Milo$ Obrenovi¢, according to the design
and plans of A. F. Kverfeld, a builder from
Pancevo. It is built in style of classicism
with late baroque elements. The church
is dedicated to St. Michael the Archangel.
The interior is richly decorated. The gold-
plated carved iconostasis was made by
the sculptor Dimitrije Petrovi¢, while the
icons on the iconostasis, thrones, choirs
and pulpits, as well as those on the walls
and arches were painted by Dimitrije
Avramovi¢, one of the most distinguished
Serbian painters of the XIX century.

The special value of the church is its
treasury and the relics of Serbian saints
St. Great Martyr King Uro$ and St. Prince
Stevan Stiljanovi¢, as well as the heads

of the Church and Serbian rulers of the
Obrenovi¢ dynasty (Milos, Mihailo and
Milan). In front of the main portal are the
graves of two famous men of Serbian
culture: Dositej Obradovi¢ and Vuk
Stefanovi¢ Karadzic.

7.2. Roman Catholic Church

Belgrade Archdiocese
Archdiocesan Ordinariate
(nadbisbg@eunet.yu)

Svetozara Markovica 20

Phone: 3032-246, Fax: 3032-248

Franciscan Church
Zemun, Strosmajerova 6 (in the park)
Phone: 198-134

Church of Christ
Krunska 23, Phone: 3232-308

Holy Trinity Church
Surcin, Vojvodanska 227, Phone: 840-116

7.3. Islamic Religious
Community

Islamic Community of Serbia in Belgrade
(www.izs.org.yu)

Gospodar Jevremova 11

Phone: 2622-428, Phone/Fax 3031-285

The Bajrakli Mosque
Gospodar Jevremova 11, Phone: 2622-428

7.4. Jewish Religious
Community

Jewish Commune of Belgrade
Kralja Petra 71a (jcb@drenik.net)
Phone: 624-289, 2622-449, Fax 624-289

Sinagogue
Marsala Birjuzova 19



8. Customs, Habits and
Behaviour

Come to a city where you will feel at home.
This is not a tourist slogan but the truth.
Belgrade is an unusual mosaic built up by
centuries of overlapping civilizations in
which everyone finds at least something
that reminds him of home, obviously wrap-
ped up in the inimitable Belgrade charm.

There is no place in the world with such a
natural combination of oriental passion
and European finesse. Having stood on
the path of many conquests going both
from the East and from the West, Belgrade
has been repeatedly destroyed and
rebuilt. But it has abundant vitality, sense
of humour, curiosity. That's why you will
never get bored in Belgrade!

At the introduction, handshaking is
important for everyone in the group,
both upon arrival and departure. Close
friends kiss one another on both cheeks
three times upon greeting and departure.
When invited to a home for coffee or
dinner, a gift of flowers or candies is
acceptable. Flowers, especially if they are
roses, are always given in odd numbers
for good luck.

The usual tip in Belgrade is up to 10%.

9. National Holidays

Holidays - non-working days:
+ 1and 2 January - New Year
« 7 January - first day of
Orthodox Christmas
« 15 February (Visitation of the Virgin
- Sretenje) - Serbian Statehood Day
« 1and 2 May - International Labour Day
« Orthodox Easter - from Good Friday to
the second day of Easter

On non-working holidays only shops and
institutions on duty are open.

Employees are entitled not to work on
their religious holidays, depending on
their religion.

The Serbian Orthodox Church counts
its Christian holidays according to the
old - Julian calendar, differing from the
Gregorian calendar by 14 days.

Slava (Saint’s Day), a special day to Serbian
people dates from the ninth century. When
Serbs accepted Christianity each family
started to celebrate its saint protector.
Slava (Saint’s Day) is traditionally handed
over in the family. It is, besides Orthodox
Christmas and Easter, the most important
holiday of every Serbian family; it is non-
working day for people who celebrate
it. Some of most celebrated Saint’s Days
are St. John (20 January), St. George
(Djurdjevdan, 6 May), St. Archangel
Michael (21 November), St. Nicola (19
December), etc.

15
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National Theatre, Belgrade Center

Foreigners working in Serbia are also
entitled to choose one non-working day
corresponding to slava.

Holidays, but working days:

« 27 January (St. Sava) - Spirituality Day
+ 9 May - Victory Day

+ 28 June - St. Vitus Day

10. Security

There is no particular security problem in
Serbia. The degree of criminality is very
low when compared to other capital cities
in the world. It is safe after dark and many
neighbourhoods are lively well into late
night hours.

11. Bank and Currency

11.1. Currency

The official currency is the dinar (DIN) and
1 dinar consists of 100 para.

Coins: 50 para, 1,2, 5,10 and 20 dinars

Paper bills: 10, 20, 50, 100, 200, 500, 1000
and 5000 dinars.

Currency exchange is performed by all
banks, post offices and exchange offices.

Exchange rate: As of 28.2.2006.

1EUR=287.51 DIN
1USD=73.82DIN

For updated version of exchange rate
please check the website of the National
Bank of Serbia (www.nbs.yu) .

11.2. Banks

Opening a bank account is easy in Serbia.
Given a permanent address, anyone can
open a savings account (in dinars or in
foreign currency). There is no classification
of accounts, one savings account serves
for all purposes.

11.3. Post offices

On week days they are open from 08.00
a.m. to 07.00 p.m. On Saturdays they are
open from 08.00 a.m. to - 03.00 p.m. In
Belgrade and other big cities in Serbia,
some banks and post offices are open
even on Sundays.

Credit cards:

International credit cards Visa, Master Card,
Diners are accepted in most shops, airline
companies, hotels and restaurants.



12. Procedure for
Registration of
Foreigners and
Granting Permission
to Stay Temporarily in
Serbia-Montenegro

1. Obligation of foreigners to register on
their arrival to Serbia-Montenegro

The organizations as well as individuals
providing services to foreigners against
payment, and persons with whom
foreigners are staying as visitors, are
obliged to register the foreigner’s stay
with the competent authorities (according
to the place of residence of the foreigner
- the police department) within 12 hours
from the moment of rendering the service,
i.e. of providing accommodation to the
foreigner, or from the moment of his
arrival as a visitor.

A foreigner who is not using the services
of accommodation provision as indicated
above is obliged to register with the
competent authorities and to inform
of the change of address the next day
following the day of arrival to Serbia-
Montenegro, i.e. within 24 hours from the
moment of changing the place of abode
or the address.

2. Granting permission for a temporary stay
in Serbia-Montenegro

The application for being granted per-
mission for temporary stay should be
submitted to the Secretariat of Internal
Affairs in whose territory the foreigner has
his registered place of abode. In order to

be granted the permission for temporary
stay on basis of marriage it is necessary to
submit the following:

1. valid passport

2. completed form

3. written acknowledgment of
the registered place of abode

4. two photographs

5. extract from the marriage certificate
(not older than 6 months)

6. proof of the possession of means
of subsistence for the spouse and
the prescribed tax.

For a temporary stay to be granted on the
grounds of studies or specialization, training
and practice, it is necessary, in addition to
the payment of the prescribed tax and the
first 4 above listed documents, which are
obligatory for the approval of temporary
stay on all grounds, it is necessary to
submit a certificate issued by the faculty,
school or other institution, and proof of the
means of subsistence (acknowledgment
of the provider of scholarship or of a
bank). If permission for temporary stay is
applied for on these grounds, foreigners
are requested to submit the application
within 3 days from the day of arrival to
Serbia-Montenegro.

The application for permission to stay in
Serbia-Montenegro temporarily on the
grounds of opening an enterprise should
be accompanied, in addition to the
compulsory documents, also by a written
decision/approval of the opening of the
firm issued by the commercial court, and
by the founding act.

17
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In case of request for temporary stay
based on employment of foreigners, in
addition to the compulsory documents,
the following papers should be produced:
written decision of the commercial
court relating to the registration of the
firm; annual balance of operations of
the firm and the firm'’s current balance;
employment contract with the firm,
and the opinion of the labour market
authorities confirming that the foreign
citizen involved may take up employment.
The said opinion is not required if
employment relationship is contracted by
a foreigner for the purpose of performing
professional duties provided for under
the contract on business and technical
cooperation, on long-term production
cooperation, on the transfer of technology,
and on foreign investments.

The procedure for granting permission for
temporary stay on all grounds normally
takes up to 15 days.

Bridges of Belgrade

13. Travel

Travelling in Serbia is quite pleasant and
easy. Flights to around the world are
available, particularly from Belgrade. Other
forms of easy travel are bus and train.

Necessary documents for access to Serbia

Depending on the country of origin, a visa
may be required for entrance to Serbia. In
this regard it is advisable to consult the
Serbia-Montenegro Embassy Consular
section prior to travel and to mention the
purpose of travel.

For citizens of EU member states there are
NO VISA REQUIREMENTS.

Belgrade has always been a town where
important European roads cross, and it is
therefore easy to reach in a number of ways.

13.1. Airlines

Serbia is well situated with respect
to international travel thanks to its
geographical position. Trains connect
Western Europe with Serbia. There are also
regular bus services between Serbia and
Western Europe. Belgrade is well served
by major international airlines. In all cases,
the airports are located about 20 km from
the respective city centres and the journey
by car or bus takes approximately half
an hour.

Jat Airways, as a national air carrier,
carries out schedule and charter flights for
passengers, cargo and mail, on domestic
and international lines. Numerous foreign
airline companies are serving scheduled
flights to Belgrade.



Distance to Belgrade from the major European cities:

« Amsterdam 1760 km

+ Athens 1090 km
« Berlin 1489 km
- Bern 1361 km
« Brussels 1702 km
» Bucharest 619 km
» Budapest 383 km
« Copenhagen 2018 km
« Istanbul 928 km
+ Ljubljana 528 km
« London 2073 km
« Madrid 2075 km
« Moscow 2211 km

« Munich 1020 km
+ Oslo 2577 km
« Paris 1290 km
» Prague 901 km
+ Rome 1280 km
- Sarajevo 325km
« Skopje 440 km

« Stockholm 2622 km
« Thessaloniki 700 km

- Vienna 621 km
« Warsaw 1115 km
« Zagreb 390 km

There are three international airports in
Serbia. “Belgrade Airport” and Airport “Nis”
are open for international traffic. Airport
“PriStina” is located in Serbian Province
Kosovo and Metohija.

The “Belgrade Airport” is located some 18
km from the business centre of Belgrade.
It lies in the very centre of the Serbian
network of air routes. The airport road
network connects the airport with the
network of international roads E-75 and
E-70 (Zagreb, Nis, Novi Sad, Subotica,
etc), thus ensuring exceptionally fast and
efficient links between the airport and its
wider neighbouring region.

Domestic Airline Company

JAT Airways (www.jat.co.yu)

Bulevar umetnosti 16, New Belgrade
Phone: 3114-222

Reservations: 3112-123

JAT shuttle bus transfer

Information
Phone/Fax 601-964 (08.00-15.00)

Dispatcher on duty
Phone: 675-779
(after 15.00, weekend’s non-stop)

Shuttle bus route:

Terminal “Slavija”-Central Train Station-
New Belgrade “Fontana”-Belgrade Airport

Departure of JAT shuttle bus from the
“Slavija” terminal: 05.00-21.00

Departure of JAT shuttle bus from the
Belgrade Airport: 07.00-22.00

Ticket price: 120 din

Foreign Airline Companies

Air France (www.airfrance.com)
Address: Knez Mihailova 30/I1
Phone: 2638-222, Fax: 2638-378
Working days:

08-16h Monday-Friday

Airport phone: 2286-481
Working hours: 10-14h
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Alitalia (alitalia@yubc.net)
Terazije 43/1, 11000 Belgrade
Phone: 3245-000, 2286-244

Fax: 3235-267

Airport phone:

601-555 (switchboard) / ext. 3244

Austrian Airlines

(begstteam@dlh.de; osbeg@aua.com)
Terazije 3/11l, 11000 Belgrade

Phone: 3248077, Fax: 3248783

Airport office: Austrian Airlines/Lufthansa
Phone: 2286142, Fax: 2286290

British Airways (ba-beg@eunet.yu)
Knez Mihailova 30/1V, 11000 Belgrade
Phone: 3281-303, 2286-026, 2286-131
Airport phone:

601-555 (switchboard) / ext. 2662

Fax: 639-629

Czech Airlines (OK)

Kralja Milana 6, 11000 Belgrade
Phone: 3614-592, Fax: 3614-590
ok.beg@eunet.yu

WWW.CSa.CZ

Lufthansa German Airlines (LH)
Terazije 3/VIl, 11000 Belgrade
Phone: 3034 944, Fax: 3225 009
Airport phone: 2286-142
Airport fax: 2286-290
info@lufthansa.co.yu
www.lufthansa.com,
www.lufthansa.co.yu

Olympic Airlines S.A. (OA)

Vase Carapica (Vasina) 14/

11000 Belgrade

Phone: 3036-850, 3036-851, 3036-751
Fax: 2286-149

Airport phone: 2286-274, 601-555
(switchboard)/ext. 280
olybeg@eunet.yu
www.olympicairlines.com

13.2. Travel within the Country
- In Belgrade

By bus: cheap, but often very crowded at
peak times, operating all over the city.

Urban transport

Public transport in Belgrade includes
Public Transportation “Beograd”busses,
trolley busses and trams (www.gsp.co.yu),
and privately-owned busses covering
nearly 100 day and night lines. The ticket
price for a single ride in daytime is 25 DIN
for Zone 1 or 2 and 35 DIN for Zone 1 and
2.0n night lines (00-04) the ticket price for
a single ride is 50 DIN for Zone 1 or 2 and
70 DIN for Zone 1 and 2.

GSP “Beograd” dispatch centre
Phone: 629-019

Suburban transport

Public transport to the suburban areas
around Belgrade is covered by the SP
“Lasta” (www.lasta.co.yu) bus lines and
the BEOVOZ municipal railway.

“LASTA” BUS STATION

Zeleznitka bb

Information, Phone: 625-740 (05-23)
Dispatcher on duty, Phone: 180-691

Suburban lines:

The BEOVOZ municipal railway has 6
lines: Nova Pazova - Pancevo Vojlovica,
Ripanj - Pancevo Vojlovica, Nova Pazova
- Ripanj, Zemun - Lajkovac, Nova Pazova
- Mladenovac, Nova Pazova - Um¢ari.

Information, Phone: 3370-031



MAJOR “BEOVOZ"” STATIONS IN
BELGRADE:

+ Beograd Centar (Prokop)
Prokopacka bb, Phone: 3370-031
+ Vukov spomenik
Ruzveltova bb, Phone: 3370-047
+ Novi Beograd
Proleterske solidarnosti bb
Phone: 688-722
« Zemun
Cviji¢eva 1, Phone: 196-096
+ Karadordev park
Bulevar Franse D'Eperea bb
« Pancevacki most
DBure Pakovica bb

By taxi: relatively inexpensive, plentiful
and run on reliable meters virtually
everywhere (the rate between daytime
and night-time is different).

TAXI

« ALFA, Phone: 3441-100

« ALO, Phone: 3564-555

« BELL, Phone: 9808

- BEOGRADSKI, Phone: 9801
- BEOTAXI, Phone: 970

« ECONOMIC, Phone: 3973-327
« GOLD, Phone: 3291-818

« HERC, Phone: 2446-246

« LUX, Phone: 3284-444

« MAXIS,Phone: 9804

« M, Phone: 3162-626

« NAXI, Phone: 2157-668

« NBA, Phone: 3185-777

- PALMA, Phone: 3162-020
« PINK, Phone: 9803

« PLAVI, Phone: 3555-999

« ZELENI, Phone: 3246-088

- ZUTI, Phone: 9802

Maximum taxi fares:

Meter start - 52 DIN (max.)

Ride (per kilometer) - 38 DIN in daytime
(max.), 50 DIN (max.) during the night and
on holidays and 76 DIN (max.) for rides
beyond the city limits

Waiting (per hour) - 240 DIN

Recommendation: if taking taxi in front of
train or bus station, call the taxi, do not pick
the ones that stay in front of the stations.
Also, registered taxi drivers have a blue
board with their number written on.

13.3. Throughout Serbia and
Montenegro

By bus: A comprehensive network of long
distance buses, inexpensive, operates
between major cities. Most of them
provide a clean and comfortable service.
Reduction for students is offered.

Belgrade Bus Station
(Beogradska autobuska stanica)
Zeleznicka 4

Operator phone: 644-455, Fax 659-480
Ticket counters 00-24

Information and reservations
Domestic lines
Phone: 636-299 (05.30 - 22.00)

International Lines

BAS turist

Zeleznicka 4

Phone: 658-759, 627-146 (07.00-20.00)
Sremska

Phone: 622-526, 180-377 (08.00-20.00)
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SP “Lasta” - Eurolines Yugoslavia

International transport
Phone/Fax: 4881-364
www.eurolines.co.yu

“Lasta” bus station
(Autobuska stanica “Lasta”)
Zelezni¢ka 2, Phone: 625-740
Intercity and suburban lines
www.lasta.co.yu

Serbia Tours International

Li¢ka 3, Phone: 3614-545, Fax: 3618-227
Tickets for international lines
www.srbija-tours.com

By Train: Numerous international railway
lines link Serbia with all parts of Europe.
Total railway track length is 3.808 km of
which 3.533 km single track and 275 km
double track.

Railway Enterprise “Belgrade”
Nemanjina 6, 11000 Belgrade
Phone: 361 4811, 361 6722
posta@yurail.co.yu
www.yurail.co.yu

/\Kn Railway Station

- -

Railway Station in Belgrade:
Phone: 639 493, 641 488, 629 400, 645 822

Belgrade Prokop train station
(Zelezni¢ka stanica Beograd Prokop)
Prokopacka bb, Phone: 3244-428

Belgrade Danube train station
(Zelezni¢ka stanica Beograd Dunav)
Dure Dakovica 39, Phone: 763-768

Train Tickets:

- KSR
Kralja Milana 25, Phone: 3230-630
- KSR
Milovana Milovanovica 5
Phone: 643-388
« PUTNIK
Dragoslava Jovanovica 1
Phone: 3231-905
« PUTNIK
Terazije 27, Phone: 3230-282
« PUTNIK
Trg Nikole Pasica 1, Phone: 3443-121
PUTNIK KMG
Savski trg 1, Phone: 3610-287
« WASSTELS
Savski trg 2, Phone: 658-868
GLOBUS TRAVEL
Bir¢aninova 34, Phone: 686-051
- INEX
Nemanjina 3, Phone: 682-900
- REKREATURS
Dragoslava Jovanovica 3
Phone: 3230-535
- MONTENEGRO TURIST
Trg Nikole Pasica 13, Phone: 3220-418
« PUTNIK
Zemun, Glavna 24, Phone: 614-516
« MONTENEGRO ESC
Zemun, Prvomajska 81
Phone: 193-055



By Plane: Domestic airlines have an
extensive network of internal flights, which
go both ways from Belgrade to Podgorica
and Tivat (only during summer season),
three to five times a week. These flights
take little more than 40 minutes and cost
approx. € 100 both ways. Smoking is not
allowed on domestic flights.

Jat Airways
Bulevar umetnosti 16, Phone: 3114-222
www jat.co.yu

Montenegro Airlines
Knez Mihailova 23/I, Phone: 2628-002
www.montenegroairlines.com

Aviogenex
Narodnih heroja 43, Phone: 698-602
www.aviogenex.co.yu

13.4. Travel by Car

One of the most attractive features of
Serbia is the ability to take comfortable car
trips to many historical and recreational
sites.

Belgrade lies at the crossing of the
European main corridors E-70 and E-75.

Foreign drivers in Serbia-Montenegro
need an international driving license,
an automobile registration card and an
insurance policy.

For passenger vehicles no customs
declaration needs to be filled out.

Car Rental

There are several renting agents in Belgrade.

Avaco

« Trnska 7
Phone: 2433-797, Fax: 3440-412
064/1845-555 (00.00-24.00)
WWW.avaco.co.yu

Avis
+ Belgrade Airport
Phone: 605-690, 605-4388
« Hotel “Belgrade Inter-Continental”
Vladimira Popovic¢a 10, Phone: 3112-910
« Obilicev venac 25
Phone: 620-362, 629-423
« Bul. kralja Aleksandra 94
Phone: 243-314, 433-323
» Maksima Gorkog 32
Phone: 4442-027, www.avis.co.yu

Auto kuca "Kole”

« Belgrade Airport, Phone: 2886-360

+ YUBC, Bul. Mihaila Pupina 10d
Phone: 2138-773, 063/665-500

Auto-Rent

« Belgrade Airport
Phone: 2286-388, 601-555 ext. 3545,
063/349-341, www.carrental.co.yu

Inex Company-Ineco
+ Belgrade Airport
Phone: 2286-356, 601-555 ext. 2732
« Juzni bulevar 40
Phone: 2452-160, Fax: 3440-610
« Topli¢in venac 17
Phone: 639-319, 637-382

Unis
« Belgrade Airport
Phone: 601-555 ext. 2754
+ Beogradska 71, Phone: 3238-130
« Cara Urosa 10, Phone: 634-766, 629-739
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Budget
+ Belgrade Airport
Phone: 601-555 ext. 2959
+ Hotel “Hyatt Regency”
Milentija Popovica 5, Phone: 137-703

Eminence
« Phone: 063/397-266 (00.00-24.00)

Kompas
+ Belgrade Airport
Phone: 2286-163, 063/207-378

Family
« Bul. Nikole Tesle 42a
Phone: 3013-747, Fax: 3013-923

Nord Union TBS

« Phone: 063/ 386-493, 3821-841
nord@senter.co.yu
www.senter.co.yu

Master
+ Belgrade Airport
Phone: 601-555 ext. 2468, 063/325-063
+ Hotel “Slavija”
Svetog Save 1
Phone: 2450-842 ext. 4100
www.mastercar.co.yu

Mobil & Auto

+ Belgrade Airport
Phone: 2286-363, 601-555 ext. 3117
063/8397-412 (00.00-24.00)
www.rent-a-car.co.yu

Primero
« Belgrade Airport
Phone: 2286-362, 601-555 ext. 2332
063/474-121 (00.00-24.00)
+ Bul. AVNOJ-a 59
Phone: 3015-004, 3015-036
Fax: 3015-037
WWww.primero.co.yu

Putnik — Hertz
« Trg Nikole Pasica 1
Phone: 3346-179, Fax: 3234-969
+ Aerodrom ,Beograd”
Phone: 2286-017, 2286-355
« Palmira Toljatija 9
Phone: 695-225, 3193-805

Star Car

+ Hotel Metropol
Bulevar kralja Aleksandra 69
Phone: 323-7045, 063/358-535
www.starcar.co.yu

viP
« Belgrade Airport
Phone: 3690-890, 3691-890
+ Humska 1
Phone: 3691-890, 3690-890
WWwW.vip-rentacar.co.yu

UNIS kombi rental

« Bul. kralja Aleksandra 54
Phone: 3244-422, Fax: 3236-147
www.unistours.co.yu

Yu Team
« Belgrade Airport
Phone: 2286-161, 601-555 ext. 2754
« Jugoslavija Hotel
Bulevar Nikole Tesle 3
Phone: 2692-339
www.yutim.co.yu

Euro Taxi
- Kralja Milutina 37, Phone: 3344-747

ZIM rent-a-car & minibus transfers
« Cubrina 6-8
Phone: 2185-851, 3036-500
063-363-899
www.zim-rentacar.com



13.5. Parking in Belgrade

Parking in Belgrade is very important
because there are not enough parking
spaces, especially in the peak time during
the day. City centre is divided into 3 zones
with limited staying time. In this area you
have to pay for parking place from 7 a.m.to
9 p.m. on working days and on Saturdays
from 7 a.m.to 2 p.m.. [f you parkin the first
(red) zone you are allowed to stay there for
60 minutes, in the second (yellow) zone for
120 minutes and in the third (green) zone
for 180 minutes. After that time a driver
must leave the parking place. In the red
zone, in the narrow city centre you pay
35 dinars for an hour. In yellow zone 25
dinars per hour and 20 dinars in the green
zone. You can pay by buying a parking
ticket at every tobacco and news stand
or by sending SMS by your mobile phone.
Message thatincludes registration number
typed without spaces should be sent to
9111,9112,9113, depending on the zone
where you parked. A few moments later
you will receive a confirmation of your
payment and later a message about the
elapsed paid time at parking.

“Parking servis” Info-media Centre
27.marta 77

Phone: 3235-598, 3345-414
www.parking-servis.co.yu

Allinformation on parking in Belgrade and
vehicles that have been towed away for
improper parking.

Public garages:

PIONIRSKI PARK

Dragoslava Jovanovica 2

Phone: 3035-400

OBILICEV VENAC

Obilicev venac 14, Phone: 630-824
ZELENI VENAC

Narodnog fronta 13, Phone: 3611-515
MASARIKOVA

Masarikova 4-6, Phone: 645-922
AERODROM, Belgrade Airport
Phone: 601-555 ext. 2958

(Option of long-term parking with
added monitoring)

VUKOV SPOMENIK

27.marta

Parking lots:

ADA CIGANLUJA, Ada Ciganlija
AERODROM, Aerodrom “Beograd”
BALKANSKA, Balkanska 18

BLOK 42, Jurija Gagarina
CENTROTEKSTIL, Mihaila Pupina 181
ENJUB, Tresnjin cvet
HILANDARSKA, Hilandarska

Hotel JUGOSLAVIJA

Bulevar Nikole Tesle b.b.
KAMENICKA, Karadordeva
KARADORDEVA, Karadordeva
MASARIKOV TRG, Kej oslobodenja
OPSTINA CUKARICA, Sumadijski trg
OPSTINA NOVI BEOGRAD
Omladinskih brigada

OPSTINA RAKOVICA, Miska Kranjca
PLATO, Central Train Station
RAJICEVA, Uzun-Mirkova

SAJAM, Belgrade Fair

SAVA CENTAR, Milentija Popovica
SLAVIJA, Prote Mateje

TRILISTA DUVANA

Bulevar kralja Aleksandra
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Brankov Bridge by night

- USCE

Milentija Popovica (for tourist busses)
« VIDIN KAPIJA

Bulevar vojvode Bojovica

(for automobiles and busses)
« VISKA, Maksima Gorkog

“Tow Away” Department:

Vehicles parked improperly are towed
away by traffic police order and deposited
in several lots, depending on the zone
where the infraction was made:

Private Vehicles

Driving is on the right and therefore left-
hand drive vehicles are preferable.

International personnel who expect to
stay in Serbia for a year or longer may
bring along their private automobile or
buy a car.

According to the Interbureau Agreement,
Green Card can be issued for the following
countries: Czech Republic, Norway, Turkey,
Denmark, Romania, Croatia, Hungary,
Bulgaria, Macedonia, Federation of B&H,
Slovakia, Moldova, Cyprus, Albania,
Andorra, Greece, Spain, Austria, Iceland,
Sweden, Belgium, Ireland, Switzerland,
Finland, Italy, Netherlands, France,
Luxembourg, Great Britain, Germany,
Portugal and Tunisia.

Fuel

The following types of fuel are available at
gas stations in Serbia:

Fuel prices (in dinar-CSD) Feb. 28, 2006

From Ngw.IVSeIgrade: FUEL csD
Staro sajmiste, Phone: 3111-375 .

Premium (95 oct.) 83.30
From the downtown area: Super (98 oct.) 92.75
Vidin kapija and Slavija Unleaded (95 oct) 83.30
From the southern part of the city: Diesel D-2 70.50
Ada Ciganlija EURO Diesel 76.70
Short-term insurance prices (in EURO)

Months
EURO (€)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 1 12

Pasz::;ger 24759 | 165.06 | 220.08 | 275.10 | 330.12 | 385.14 | 426.41 | 481.43 | 522.69 | 563.96 | 591.47 | 632.73




Yugoslav Automobile Association (AMSJ)
Information Centre, Ruzveltova 18
Phone: 419-555

(Working hours: 06.00-21.00)
WWW.ams;.co.yu

International Touring-Information Centre,
Phone: 9800 (00-24)

Information in foreign languages also
provided.

Serbian Automobile Association (AMSS)
Kneginje Zorke 58, www.amss.org.yu
AMSS Information Centre

Phone: 4443-904

(Working Hours: 07.30-15.00)

Phone: 3441-515

(Working Hours: 05.00-21.00)

Phone: 3442-818 (00-24)

Road assistance - Information Service
(“Pomoc-informacije” - 987)

Ruzveltova 19-21, Phone: 987 (00-24)

The Road assistance - Information Service
(“Pomoc-informacije” - 987) has a network
of branch offices throughout Serbia and
provides technical assistance, all types of
information and transport of damaged
vehicles.

Belgrade, Panorama

14.
Telecommunications

Mailing and making phone calls is easy in
Serbia. Fax and electronic mail services are
also well developed.

14.1. Post and Mail Service

The post office functions well. Airmail
letters to and from Europe and North
America usually take five to seven days
and letters to and from Asian countries
take about 10 days.

The basic ZIP code for Belgrade is 11000.

Post offices on duty (daily 08.00-20.00):

« Post Office 01
Takovska 2, Phone: 3238-481
« Post Office 06
Slobodana Penezi¢a Krcuna 2
Phone: 646-657
« Post Office 08
Sumadijski trg 2A, Phone: 554-930
« Post Office 80
Zemun, Glavna 8, Phone: 610-695
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Express mail
+ PTT, Express mail service
Takovska 2, Phone: 9809
- DHL
Omladinskih brigada 86
Phone: 3181-844
« UPS
Aerodrom Beograd
Phone: 601-555 ext. 2112
« TNT
Cvijiceva 60, Phone: 769-232
+ FedEx
Autoput 22, Phone: 3149-075
Online telephone book of Serbia -
www.telekom.yu (yellow & white pages)
available in Serbian and English.

14.2. Telephones
14.3. Area Codes

The area code number for Belgrade for
national calls is 011. The country code
for Serbia-Montenegro in international
communications is 381.

To place a call to Belgrade from abroad,
the area code number to dial is +381-11.

To place an international call dial 99 first,
then the country code, then the area code
for the city, and finally the phone number
of the subscriber.

14.4. Mobile Phone Networks

063 MOBTEL

Bulevar umetnosti 16

Phone: 063/360-100, 063-9863
www.mobtel.co.yu

064 TELEKOM SRBIJA
Makedonska 2, Phone: 064-789
www.064.co.yu

14.5. Important Phone

Numbers

+ Police-92

« Fire Department - 93

« Ambulance - 94

+ Exact time - 95

+ Telegrams by telephone - 96

+ Long distance calls assisted by
operator (national) — 900

+ Long distance calls assisted by
operator (international) - 901

+ Malfunction of the phone line - 977

« Automobile Club (AMS)) road
assistance - 987

« Information - phone numbers
(whole Serbia) — 988

+ Wake-up calls - 9811

+ Information (various) — 9812

+ Medical Centre Emergency Room
-3618-444

« Belgrade Airport - 601-555

+ JAT ticket reservations - 3112-123

« Central Train Station - 629-400

+ Belgrade Bus Station - 636-299



14.6. Internet Service
Providers

Old Bridge on Sava River

Major Internet Providers:

+ BeoTelNet
Mar3ala Tolbuhina 56
Phone: 3404-118, Fax: 3404-121
www.beotel.yu

+ Bits
Svetozara Markovi¢a 23-25
Phone: 3239-494
www.bitsyu.net

+ EUnet
Toplicin venac 3
Phone: 3281-121, Fax: 3030-811 + 041-921-921
www.eunet.yu username: 041, password: 921921
+ MemoData - 9819
Bulevar JNA 140 username: beograd, password: bgd

Phone: 663-484

14.7. Internet Cafés
www.memodata.net

+ Municipal Library

+ SezamPro
Skadarska 40/I11-4 (Biblioteka grada Beograda)
Phone: 3227-231, Fax: 3227-231 Zmaj Jovina 1
WWW.5ezampro.yu Phone: 630-627
« YUBC Net « Internet café
Brace Jugovica 16/ Svetogorska 18
Phone: 3343-697 « IPS
www.yubc.net Makedonska 4
+ SCnet Phone: 3233-344
Sava centar, Milentija Popovica 9 + Maverik, Dom omladine
Phone: 3115-684, Fax: 3113-481 Makedonska 22
www.net.yu Phone: 3222-446
Internet access numbers without account + Plato .
and settings, charged on the telephone bill: Akademski plato 1
. 041-910-910 Phone: 3030-633
« SezamPro
username: 041, password: net
Skadarska 40c

+ 041-555-555

username: 041, password: 555555
+ 041-912-912

username: any word

password: any word

Phone: 3227-231
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15. Lodging, Housing,
Domestic Services

15.1. Hotels

There is a good choice of hotels in
Belgrade, as well as in whole Serbia and
Montenegro, especially on the mountains
and seaside. The prices of the hotels are
subject to changes which are determined
by hotels.

Some of the hotels in Belgrade:

+ ALEKSANDAR PALAS
Kralja Petra 13-15, Phone: 3305-300
« BEOGRAD INTER-CONTINENTAL
Vladimira Popovi¢a 10
Phone: 3113-333
« HYATT REGENCY
Milentija Popovica 5, Phone: 3011-234
« ZLATNIK
Slavonska 26, Phone: 3167-511
+ SLAVIJA LUX
Svetog Save 2, Phone: 2441-120
« BEST WESTERN Hotel M
Bulevar JNA 56a, Phone: 3090-401
- BEST WESTERN Hotel SUMADIJA
Sumadijski trg 8, Phone: 3554-255

Palace Hotel

MAJESTIC

Obilicev venac 28, Phone: 3285-777
MOSKVA

Balkanska 1, Phone: 2686-255
PALACE

Toplic¢in venac 23, Phone: 2185-585
METROPOL

Bulevar kralja Aleksandra 69
Phone: 3230-910

JUGOSLAVIJA

Bulevar Nikole Tesle 3

Phone: 2600-222

ASTORIJA

Milovana Milovanovi¢a 1a

Phone: 2645-422

KASINA

Terazije 25, Phone: 3235-574
NACIONAL

Bezanijska kosa bb, Phone: 2601-122
UNION

Kosovska 11, Phone: 3248-022
PARK

Njegoseva 4, Phone: 3234-723
PRAG

Narodnog fronta 27, Phone: 3610-422
REX

Sarajevska 37, Phone: 3611-862
ROYAL

Kralja Petra | 56, Phone: 2626-426
SKALA

Bezanijska 3, Zemun, Phone: 3075-032
SPLENDID

Dragoslava Jovanovica 5
Phone/Fax: 3235-444

LE PETIT PIAF

Skadarska 34, Phone: 3035-252



15.2. Housing

The usual practice is to consult real estate
agents before renting. Apartments could
be found in about a month after arrival.
Most of them are rented on a Euro basis.

There are also houses for rent in
Belgrade, they can be rented furnished or
unfurnished, as well as apartments.

Both apartments and houses are built to a
standard acceptable in Europe.

It is recommended to give preference to
apartments/houses that contain a central
heating system, garage, etc.

15.3. Rents

Rents in Belgrade for housing vary in
prices, depending on the location, the
use and quality of the structure, parking
or elevator, the size, the number of rooms,
the view and exposition to sun, etc.
However, one can usually find adequate
accommodation to suit any budget.

RTAs are reimbursed for their housing
expenses within limits set in each
beneficiary country. These limits are
calculated on the basis of family size and
average rent paid for equivalent housing
for Commission staff on posting to the
delegation in the relevant beneficiary
country, Twinning Manual Annex B3,
Housing, Page 87.

On a square meter basis, rents for
furnished apartments are higher than
those for unfurnished apartments. Good
unfurnished or furnished apartments in
Belgrade are available in the following
monthly rental ranges (average):

Current market prices
Family size for unfurnished
apartments (max)

Single/couple

(no children) €500 approx.
Couple with

1 child €700 approx.
Couple with

2 children €900 approx.
Couple with

3 children € 1200 approx.
Couple with

4 children € 1500 approx.

The above rents do not include heating
and maintenance costs. Normal
maintenance and heating costs can range
from € 85 to € 150, depending on various
characteristics of the apartment (size of
the apartment, location, age, individual
or collective heating, etc.), to be paid over
and above the rent.

15.4. Location

In Belgrade, most of the diplomats’
residences are located in the residential
areas Dedinje and Senjak. These areas
are recommended and chosen because
of safety, social functions and availability
of services.

There are also neighbourhoods for people
wishing to live outside the city in cleaner
air, in larger individual housing with
gardens.

Suitable apartments can be found in the
old (Vracar municipality and Stari grad
municipality), as well as the new part of
the city (New Belgrade).
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15.5. Real Estate Agencies in
Belgrade

The main real estate agencies are:

Ambassador M
(www.ambassadorm.com)

Sitnicka 29, Phone: 3690-117

Colliers International
(serbia@colliers.com)

Bulevar Mira 20, Phone: 3065-205
Eurent

Resavska 34a, Phone: 682-147
Europdiplomatic
(office@eurodiplomatic.com)
Dravska 18, Phone: 3086-878
EuroRent - Real Estate Rental Agency
(www.eurorent-belgrade.com)
Stanoja Glavasa 8, Belgrade

Phone: 3230-422

Gradac Exclusive

Krunska 32, Phone: 3244-240
Hitprom

(hitprom@eunet.yu )

Majke Jevrosime 14, Phone: 3245-565

15.6. House Furnishing

Serbian furniture, textile and household
appliances industries display a good choice
and reasonable quality. Costs are equal
or in some cases lower than in Western
Europe, though all European brands are
also sold in Serbia and prices are do not
differ significantly.

Everything necessary for the house
or apartment can be found on www.
svezakucu.co.yu online shopping
(note that the site is in Serbian, so you
may need the assistance of a Serbian
speaker). Also, on www.tmevropa.co.yu,
www.infobiznis.co.yu,
WWW.processor.co.yu, www.kuca.co.yu,
www.ecofarm.co.yu (only for kitchen
appliances) - note that all of these sites are
available only in Serbian, so you may need
the assistance of a Serbian speaker).

www.webstrane.com

(available both in Serbian and English).



15.7. Domestic Staff

Competent domestic help is easily
available. References should be requested
when engaging household personnel.
Cooks can be found for around € 350 per
month, woman cleaners around € 200 -
250 per month, and waiters € 30 - 40 per
evening for cocktails and dinners.

Catering services are also available and
can be found on www.bar.co.yu/usluge
(note that the site is Serbian, so you may
need the assistance of a Serbian speaker).

Some of the catering services are:

+ L Catering

Viktora Igoa 3

Phones: 2652-063, 063/249-460
- Lastavica

Phone: 064/16 33 874
+ Micko

Jurija Gagarina 219b

Phones: 063-373-157, 064-8109-046
+ Novica Niki¢

Phones: 3235-300, 063/243-885
+ Orao Catering

29 Novembra 32

Phones: 2443-031, 4441-606

16. Medical Health

Medical health systemin Serbia is based on
obligatory medical insurance. The Public
Health System comes under jurisdiction
of the Republic Ministry of Health. There
are, also, several local agencies of private
health insurance (Delta, Dunav and
Zepter).

Health system is organized in three levels
- primary, secondary and tertiary.

On the level of primary health services, a
network of 161 health institutes provides
health services to the population on the
territory of municipalities. Service of
general medicine for adult population,
health prevention of the children of school
and pre-school age, women’s health
prevention, dental health prevention and
some specializing advisery stations exist
in all health institutes. Pharmacies, also,
provide services at this level.

Level of secondary health services is
secured in general hospitals and health
centres within the scope of further
specialties: surgery, internal medicine,
gynaecology and midwifery, infective
diseases, paediatrics and psychiatry,
together with the services of radiology,
laboratory diagnostics and anesthesiology.
It is frequently organized for the territory
of a district.

Level of tertiary health services involves
highly specialized hospital and non-
hospital health protection in the range of
its specializations. Some of the hospitals
can provide services within one or several
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specializations or can, depending of the
local conditions, provide some services
from the secondary level as well. In the
centres with medical colleges, these
institutions are usually called teaching
hospitals.

All levels are obliged to provide services
of urgent medical assistance. In Belgrade
there is a City Institute for Urgent Medical
Assistance (Urgentni centar) which
provides these services.

In Belgrade, there are 59 different types of
health establishments: 16 health institutes,
4 hospital centres, 3 specialized hospitals,
5 clinics, one Clinical centre of Serbia, 14
institutes with accommodation facilities,
12 institutes without accommodation
facilities, 3 institutes for health prevention
and Pharmacy institution “Belgrade” with
100 pharmacies. Health institutions with
accommodation facilities dispose of
12,035 sick-beds, in total.

Foreign citizen on temporary work in our
country uses benefits of health insurance
in accordance with bilateral treaties

Belgrade, River at night
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between the signatory. The terms of
bilateral treaties imply the rights from
health, pension and invalid insurance
and children complement. In the areas
of health insurance, natural and money
grants are assured. Natural grants refer to
use of medical protection, while money
grants refer to reimbursement of money
tolls due to sickness, maternity and
payment for funeral expenses.

Concluded international treaties can,
according to the way of reimbursement of
health protection which insurants use out
of territory of country of work, be divided
in three groups:

First group consists of treaties in which
principle of insurance is adopted, which
means that citizens of contracting
countries and their family members can
use medical protection, whether they are
currently on the territory of the country
of labour or on the territory of country of
origin shall be the debit of the country of
insurance. Our country has signed this
type of treaties with Austria, Germany,
Netherlands, Italy, France, Belgium,
Czech Republic, Luxembourg, Croatia,
Macedonia and Bosnia and Herzegovina.

Second group consists of treaties with
the majority of East European countries
(Poland, Bulgaria, Slovak Republic and
Hungary) and Great Britain, with which the
territorial principle is applied. Namely, the
expenses of medical protection are paid by
the country on whose territory the insurant
temporary resides. The exception is treaty
with Hungary with regard to money grants
for hospital treatment. The calculation of



expenses therefore is conducted between
liaison offices of the two countries i.e. the
expenses of medical protection are paid
by the bearer of insurance of the country
whose insurer is in question.

Third group consists of treaties with
Scandinavian countries and Switzerland.
By their legislature, medical protection
outside territory of labour country is not
provided. There is a possibility that the
expenses of medical protection during
temporary stay in Serbia be reimbursed
after the return to the country of labour.

Foreign citizens on temporary work in
Belgrade can realize the right to medical
protection in all medical institutions in
state sector of health care. They need to
register in the Republic Health Insurance
Fund - Branch Belgrade) which is situated
in 30, Nemanjina Street, Department for
foreign insurance, rooms 110-114, on the
first floor, phone: 2641 485.

By obtaining a medical booklet they will
be able to open a chart in the first level
medical care institution i.e. health institute
which is correspondent to the territorial
conformity of the insurant’s place of
residence.

There is also private medical sector in
Belgrade, which consists of consulting-
rooms (general medicine, stomatology and
specialist), pharmacies, laboratories and
care. There are several private polyclinics
and hospitals. Services in these institutions
are charged by price-list.

16.1. Useful Addresses and
Phones of Health Institutions
in Belgrade

City Institute for Urgent Medical Help
Bulevar Fransa Deperea 5
Phone: 94

Health Institutes

Health institute “Dr Milorad Viajkovic¢”
Svetosavska 91, Barajevo
Switchboard: 011/8300-186

Health Institute Vracar
Bojanska 16
Switchboard: 3402-522

Health institute Zvezdara
Olge Jovanovi¢ 11
Switchboard: 2418-422

Health institute “Dr Dorde Kovacevic¢”
Dr Borda Kovacevica 27, Lazarevac
Switchboard: 8123-141

Health institute Novi Beograd
Goce Delceva 30
Switchboard: 606-543

Health institute “Dr Milutin Ivkovi¢”
Knez Danilova 16, Palilula
Switchboard: 3224-320

Health institute Savski venac
Pasterova 1
Switchboard: 3619-088
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It is necessary to point out that within
the structure of the departments
of this health institute, there is also
a station for diplomatic - consular
mission, in the 35, Vojvode Milenka
Street, entrance along the school
dispensary.

Working hours of this station are from
8 to 14 hours on work days, and on
the weekends the attendance is in the
central building of the health institute
Savski venac, from 7 to 19 hours.

Station for diplomatic - consular
mission is organized so that the
patients can finish all necessary
examinations within the scope of
primary health care in one day. This
includes the examination by general
practitioners. If it is necessary to
direct the patient to a specialist in the
specialist-consultative  department
of the Health institute, all necessary
examinations are done the same day.

If laboratory analyses are necessary,
material is taken in the laboratory,
and the patient is directed to the
diplomatic - consular station of the
health institute to pick up the results.

Also, in the mentioned station physical
therapy is practiced, as well as the
EKG (electrocardiogram), parenteral
therapy, strangulation.

Personnel in the station are dr Danica
Burici¢, General medicine practitioner
and nurse Suzana Ristic.

Health institute Stari grad
Simina 27
Switchboard: 627-255

Health institute VoZdovac
Krivolacka 4-6
Switchboard: 3080-500

Health institute “ Milivoje Stankovi¢”
Srpsko-grckog prijateljstva 17, Grocka
Switchboard: 8501-661

Health institute Zemun
Rade Koncara 46
Switchboard: 2195-422

Health institute Mladenovac
Zivomira Savkovic¢a 15
Switchboard: 8231-980

Health institute Obrenovac
Vojvode Misica 231
Switchboard: 8721-812

Health institute Rakovica
Kraljice Jelene 22
Switchboard: 2561-322

Health institute Sopot
Jelice Milovanovi¢ 12
Switchboard: 8251-288

Health institute “Dr Sima Milosevic¢”
Pozeska 82-86, Cukarica
Switchboard: 3538-300

Clinical - hospital centres in Belgrade:

Clinical- hospital centre Zvezdara
Dimitrija Tucovica 161
Switchboard: 414-322

Clinical - hospital centre

“Dr Dragi$a Misovic”

Milana Tepica 1

Swichboard: 667-122, 660-532



Clinical - hospital centre Zemun
Vukova 9
Switchboard: 612-616, 610-157

Clinical - hospital centre
“BeZanijska kosa”

BeZanijska kosa bb
Switchboard: 601-924, 601-322

Clinical centre of Serbia
Pasterova 2

Switchboard: 3611-777
Emergency room (24 hours)
Switchboard: 3618-444

Pharmacy institution Belgrade
Informations about medicaments
in state pharmacies

Phone: 435-008

Military - Medical Academy
Crnotravska 17
Phone: 2661-122

Information about health institutions on
duty, including the advertisements of
private health institutions, can be found
in special editions of daily newspapers:
+ “Blic”
www.blic.co.yu
+ “Velernje novosti”
WWw.novosti-co.yu
+ “Glas javnosti”
www. glas-javnosti.co.yu
+ “Danas”
www.danas.co.yu
+ “Yellow pages”
www.yellowpages.net
- “Politika”
www.politika.co.yu

17. Shopping

17.1. Generalities

In Belgrade you can shop from home
(teleshop), a little less using the Internet,
or experience some “live shopping”.

Shopping areas have all necessary
prerequisites for providing the clients
with various high quality goods, imported
as well as domestic brands. Besides
shopping, you can also enjoy in numerous
restaurants and cafés, visit some of the
cultural and entertainment events for
children or adults.

Shopping opportunities are many and
varied. Large and luxurious Western-style
shopping malls and supermarkets are
gaining momentum in Serbia, but there is
also a more time-consuming, traditional
way of buying apples from the green-
grocer, meat from the butcher, bread from
the bakery.

Major credit cards (Visa, MasterCard,
Diners Club and American Express) are
accepted in many, but not all, up-scale
establishments in Serbia. It is always best
to inquire in advance.

Business hours:

Banks and post offices:

+ working days 08.00-19.00

« Saturdays 08.00-15.00

« Sundays only those on duty

Groceries:

« working days 06.30-20.00
(some also until 21.00)

- Saturdays 06.30-18.00
(some also until 21.00)
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+ Sundays 07.00-11.00
(some also until 13.00)

Markets
+ every day 06.00-17.00

Shops in shopping malls
- working days 09.00-20.00

Department stores:

- working days 08.00-20.00
+ Saturdays 08.00-15.00

+ Sundays closed

Drugstores
» open 00.00-24.00

17.2. Shopping Zones
(Shopping in Belgrade)

Knez Mihailova St. - Trg Republike

The Knez Mihailova pedestrian zone
extending from Trg Republike to
Kalemegdan is a pivotal element of the
commercial geography and everyday life
of Belgrade.

CITY PASSAGE shopping centre
Obili¢ev venac 18-20
(working days 09.00-20.00, Sat. 10.00-16.00)

NEW MILLENNIUM shopping centre

Spasicev prolaz (entrance from Knez
Mihailova 19-21 and from Obilicev venac)
working days 10.00-20.00, Sat. 10.00-16.00

TERAZIJE - KRALJA MILANA - SLAVUA

Not less exclusive than the shopping zone
mentioned above, at least in the area
around Terazije Square. International and
local brands can be found in the stores
lining along one and a half kilometer.
Exclusiveness falls as you get closer to
Slavija square but so do the prices.

CUMICEVO SOKACE shopping centre

(entrance from Terazije and from
Makedonska, De¢anska and Nusic¢eva)

Bulevar Kralja Aleksandra

If someone tells you “I bought it in the
Boulevard”, you should know that this is
the boulevard in question. It is also the
longest street in Belgrade (8.2 km), but
you will experience the magic of Belgrade
shops even after a couple of kilometers.
Unlike other places in the city, this
shopping street offers literally everything
- all types of goods, all quality ranges and
price levels. As a residue of the past, you
will have the opportunity of doing some
trading in the street, like in an open-air
bazaar, working every day regardless of
the weather.

Belgrade Fair

Some of the large halls at the Belgrade
Fair have been permanently converted
into a shopping centre with countless
little shops dealing in clothing, technical



devices, cosmetics, food and all sorts of
useful gadgets. The main advantage of
this BAZAAR (as it is officially called) is that
it is open Sundays as well. The Belgrade
Fair is a great place to shop when various
fairs are staged and especially during the
“New Year Fair”.

Bulevar vojvode Misic¢a 14

operator 655-555, www.sajam.co.yu
BAZAR, Phone: 655-720, 655-302
Open: 10.00-20.00

Working hours during the fairs:
10.00-19.00

Novi Beograd

Some insist that New Belgrade is nothing
but a “big bedroom” except for those
parts where it's a “big salesroom”. The
most exclusive offer in the whole of
Belgrade is probably to be found in the
numerous boutiques of the “Sava Centre”
or in the shops located in the “Hyatt” and
“Intercontinental” hotel. For those seeking
to pay much, much less, there are two
great alternatives: “Piramida” shopping
centre and the “Open air shopping centre”
which is a euphemism hiding a bazaar.

SAVA CENTAR
Milentija Popovi¢a 9
Phone: 139-840 (Open: 09.00-20.00)

YU BIZNIS CENTAR
Bulevar Mihaila Pupina 10

PIRAMIDA Shopping Centre
Jurija Gagarina, Blok 44

Otvoreni trzni centar (Open Air Bazaar)
Proleterske solidarnosti bb
Phone: 163-160

F -

Gifts
ANDPEO
Nikole Spasi¢a 3, Phone: 622-693

BEOGRADSKI 1ZLOG
Knez Mihailova 6, Phone: 631-721

D.O. SHOP
Kneza Sime Markovi¢a 10, Phone: 3283-936

GROF

Cika Ljubina 8

PICCADILLY

Makedonska 5, Phone: 633-920

Souvenirs

BEOGRADSKI IZLOG
Knez Mihailova 6, Phone: 631-721

ETNO MAGAZIN GRAL
Zetska 13, Phone: 3246-583

ETNOGRAFSKI MUZEJ
Studentski trg 13, Phone: 3281-888

NARODNA RADINOST
Studentski trg 7, Phone: 635-707

NARODNA RADINOST
Zeleni venac, Phone: 631-423
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SINGIDUNUM
Knez Mihailova 42, Phone: 185-323

TD “ZEMUN”
Zemun, Zmaj Jovina 14, Phone: 192-094

Jewelers

MARJANOVIC
Makedonska 5, Phone: 627-676

MAESTRO JEWELLERS
Hotel “Inter-continental”
Phone: 3111-459

ZEPTER JEWELLERY
Kralja Petra | 32, Phone: 3281-414

STEFANOVIC
Kolar¢eva 9, Phone: 3222-889

Antiques shops

DE ANTIQUE SHOP
Knez Mihailova 52, Phone: 622-275

EPOAVE, Hotel “Hyatt Regency”
Phone: 3111-234

NOSOROG
Cara Urosa 12, Phone: 627-994

SANOS
Vuka Karadzi¢a 7, Phone: 185-347

AMBIJENTA
Nikole Spasi¢a 2, Phone: 624-561

DEDINJE
Vladimira Gacinovica 2¢c, Phone: 665-599

BEAK.
Makedonska 34, Phone: 3221-852

RESTART
Strahinji¢a Bana 58, Phone: 624-535

40

18. Food and other
Supplies

Retail networks

Extensive shopping network around the
city, small stores.

+ C-MARKET, www.cmarket.co.yu
+ PEKABETA, www.pekabeta.co.yu
+ MAXI DISKONT, www.maxi.co.yu

Large supplies can be found in
hypermarkets:
« Mercator
Bulevar umetnosti 4, Phone: 2015347
« Rodi¢
Highway to Zagreb 9, Phone: 3010303
« Super Vero
Tredi Bulevar bb, Phone: 3018453
Mis Irbijeve (Zage Malivuk)
Phone: 3047900
+ Metro cash and carry
Zrenjaniski put bb, Phone: 2073119
+ Tempo cash and carry
Viline vode bb, Phone: 2761283

Green markets

Local meat, cheese, fruits and vegetables
are sold on green markets and are of high
quality.
« Kaleni¢
Maksima Gorkog bb
Phone: 450-350, 430-957
+ Zelenivenac
Jug Bogdanova bb
Phone: 629-328, 627-246
« Skadarlija
Dzordza Vasingtona bb
Phone: 3223-472,3224-331
- Palilula
llije Garasanina bb, Phone: 3247-802



« Smederevski deram
Zivka Karabiberovi¢a 3
Phone: 423-451
. Zvezdara
Bulevar Kralja Aleksandra 293
Phone: 3809-823
+ Mirijevo
Matice srpske 43, Phone: 3426-545
« Vidikovac
Partizanska 92, Phone: 2335-937
« Dusanovac
Ljube Nedica bb, Phone: 496-276
+ Banjica
Crnotravska 10/1, Phone: 3671-727
- Banovo brdo
Pozeska 41, Phone: 541-667
+ TC“Novi Beograd”
Aleksinackih rudara bb
Phone: 692-736
- Blok44
Jurija Gagarina bb, Phone: 158-232
« Zemun
Masarikov trg 17, Phone: 198-948

Nearly all vegetables found in Europe and
North America are available in season.
Fruits are of excellent quality and relatively
inexpensive.

19. Clothing

Clothing shops are plentiful and well-
stocked with latest fashions. Men’s,
women’s and children’s wear of good
quality and in great variety are available
throughout the country at reasonable
prices. Footwear is very stylish and
offers a wide range of choice. Almost all
international brand names can easily be
found in the shops. Laundries and dry-
cleaning establishments are available
and the quality of work performed is
generally satisfactory. Most families have
their laundry done at home by washing
machine.

Some Dry Cleaning and Laundry Services in
Belgrade:

.

Mercator Dry Cleaners

Inside the shopping mall

Super Vero Dry Cleaners

Inside the shopping mall

Tip-Top

Koste Glavinica 5¢, Phone: 2647-588
Pop’s DOO

Serdar Jola 1a, Phone: 668-685

Dry Cleaning Lazar

Majke Jevrosime 53, Phone: 3223-479
Dry Cleaning Rasa

Mutapova 51, Phone: 2432-488

Dry Cleaning Bojana

Vojvode Milenka 48, Phone: 684-160
Dry Cleaning Domino

Samjuela Beketa 20d, Phone: 3434-134
Fresh Express DOO

Il Bulevar 86a, Phone: 3130-229
American Dry Cleaning

Gandijeva 148a, Phone: 3189-734
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20. Entertainment and
Social Life

Socializing with local people is extremely
rewarding and almost without language
barriers, because most of Serbians speak
English. One cannot say that he has been
in Serbia and Belgrade if he does not enjoy
its" night and cultural life.

“What to do in Belgrade in your free time”
- is not the right question! The question
is “what to do first”. The choice of places
or activities is so broad that you will not
be deluded.

20.1. Cultural Life

Serbia offers a rich and varied cultural life.
Private and state-sponsored events take
place, mostly in Belgrade, throughout
the year. They include theatre, opera,
ballet, jazz and rock shows, museums
etc. Nightlife and dining opportunities
with Serbian and/or various international
cuisines are also available.

Foreign cultural centres (British Council,
French, German, Spanish, Italian etc.)

Jugoslav Drama Theatre

sponsor festivals and cultural events
throughout the year. Numerous music,
dance and film fests take place in Belgrade
throughout the year. There are also many
other cultural festivals in smaller cities in
Serbia (Nis, Novi Sad, Vrsac, etc).

Cultural Life in Belgrade

In Belgrade there are always happenings
to meet everyone’s taste. The calendar of
the cultural, entertainment, sports and fair
events can be found on the site of Tourist
Organization of Belgrade www.tob.co.yu
(available in Serbian and English).

There are often exhibitions in Belgrade
Art galleries. Belgrade Philharmony is
combination of youth and experience
and their concerts are often sold for
months in advance. Season tickets
are sold until October (Belgrade
philharmony (Beogradska Filharmonija),
Studentski trg 11, Phone: 635-518,
www.bgf.co.yu).

During the season there are also many
cultural events like ballets and operas
in the theatres all around the city.
The calendar of festivals and all
additional information you can find on
www.tob.co.yu.



20.2. What to see in Belgrade?

There are many places worth seeing in
Belgrade. These are suggestions of the
Tourist Organization of Belgrade:

+ Regular sightseeing by bus

« Sightseeing of the Royal Compound
+ Belgrade Fortress

« Belgrade Churches and Monasteries
+ Belgrade Panorama (by bus)

+ Old Urban Nucleus

« Botanical Garden

+ Old Zemun

« Tourist Ships

« Tourist Trains

+ Tours and Excursions

+ Urban and Suburban Transport

All additional information you can find on
www.tob.co.yu (available both in Serbian
and English).

In your leisure time you can take one of
the numerous excursions to interesting
places around Belgrade or further away,
lasting one or more days.

Exclusive excursions by TOB:

+ Belgrade area

« Serbian spas

- Serbian mountains
- Serbian monasteries
« Rural tourism

« National parks

All additional information you can find on
www.tob.co.yu (available both in Serbian
and English).

20.3. Cinemas

Films on show are often in English
with Serbian subtitles. Cultural centres
and associations have video and slide

Belgrade Fortress

projection shows in addition to lectures
and exhibitions. Movies from all around
the world are shown in Belgrade. One
of the biggest film festivals is also held
in Belgrade every year at the end of
February/beginning of March - FEST
(Belgrade International Film Festival). It is
organized by:

FEST BOARD
Phone: 3346-946
www.fest.org.yu

Cinemas

- AKADEMIJA 28

Nemanjina 28, Phone: 3612-319
« BALKAN

Brace Jugovica 16, Phone: 631-571
- DOM OMLADINE

Makedonska 22, Phone: 3248-202
- DOM SINDIKATA

Trg Nikole Pasi¢a 5, Phone: 3234-849
« 20.OKTOBAR

Balkanska 2, Phone: 687-182
- DVORANA KULTURNOG CENTRA

Kolarceva 6, Phone: 621-174
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- FONTANA

Pariske komune 13, Phone: 602-397

- JADRAN

Trg Republike 5, Phone: 624-057

« JUGOSLAVIJA

Bulevar Mihaila Pupina bb
Phone: 676-484

« KOZARA

Terazije 25, Phone: 3235-648

+ MILENIUM

Knez Mihailova 19 (Spasicev pasaz)
Phone: 621-028

« MALI ODEON

Kneza Milosa 14-16, Phone: 643-280

« MUZEJ KINOTEKE

Kosovska 11, Phone: 3248-250

- ODEON

Narodnog fronta 45, Phone: 643-355

- RODA

Pozeska 83a, Phone: 545-260

+ SAVA CENTAR

Milentija Popovi¢a, Phone: 3114-851

- SUMADIJA PALACE

Turgenjevljeva 5, Phone: 555-465

« TUCKWOOD CINEPLEX

Kneza Milosa 7, Phone: 3236-517

« ZVEZDA

Terazije 40, Phone: 687-320

21. Restaurants and
Cafés

There is a large choice of good restaurants
all over Serbia to meet anyone’s taste.
Belgrade boasts with a broad selection
of international and Serbian cuisine.
Belgrade’s restaurants are scattered
throughout the city. There are also
branches of McDonald'’s, and other fast-
food restaurants.

Restaurants in Skadarlija

Skadarlija - the Bohemian quarter of the
capital, is also the elite neighborhood on
the restaurant map of Belgrade.

The restaurants in Skadarlija traditionally
promote the national cuisine, but their
offerincludes international dishes as well.
Nearly all restaurants also have live music
with a traditional repertoire.

- DVA BELA GOLUBA
29. novembra 3, Phone: 3239-079
Open: 9.00-24.00

- DVA JELENA
Skadarska 32, Phone: 3234-885
Open: 9.00-1.00

- IMA DANA
Skadarska 38, Phone: 3234-422
Open: 11.00-1.00

« SKADARLUJA
Cetinjska 17, Phone: 3234-983
Open: 11.00-1.00

« SESIRMOJ
Skadarska 27, Phone: 3228-750
Open: 9.00-1.00

« TRISESIRA
Skadarska 29, Phone: 3247-501
Open: 11.00-1.00



« ZLATNI BOKAL
Skadarska 26, Phone: 3234-834
Open: 11.00-1.00

(Inter)national Restaurants

Serbian cuisine is international cuisine.
It has been shaped in the tempestuous
history by the overlapping influence of
many nations.

NOTE:

(nat.) - Prevailing national cuisine

(mus.) - Live music

- AEROKLUB
Uzun Mirkova 4, Phone: 626-077
12.00-23.00 (nat.)

- BEOGRADSKA PANORAMA
Toplicin venac 23, Phone: 186-866
19.00-01.00 (nat.)

« BUSSINES CLUB “JELENA"

Generala Sturma 1, Phone: 3670-562
10.00-23.00

- DAKA
Dure Danici¢a 4, Phone: 3222-068
11.00-01.00 (nat.)

. DACO
Patrisa Lumumbe 49, Phone: 2781-009
12.00-24.00 (nat.)

- DEVETKA
Kneza Viseslava 25, Phone: 559-783
08.00-24.00 (nat.)

- DORIAN GRAY
Kralja Petra | 87-99, Phone: 634-151

- DORDE
Sekspirova 29, Phone: 2660-684
11.00-23.00 (nat.)

. FRANS
Bulevar JNA 18a, Phone: 2641-944
09.00-24.00 (nat.)

GRADONACELNIK

Dragoslava Jovanovica 9

Phone: 3239-612, 10.00-24.00 (mus, nat)
GRAFICAR

Vase Pelagic¢a 31, Phone: 2650-032
08.00-23.00 (nat.)

GULI

Skadarska 13, Phone: 3237-204
09.00-23.00

HAJDUK

Milana Rakica 48, Phone: 2411-659
09.00-23.00

INEX CLUB ,KNEZ MIHAILO"

Knez Mihailova 39, Phone: 633-586
10.00-24.00 (nat.)

JEZERO

Ada Ciganlija bb, Phone: 544-455
08.00-20.00 (nat.)
KALEMEGDANSKA TERASA

Mali Kalemegdan, Phone: 3282-727
12.00-01.00 (mus., nat.)

KLUB OPTIMIST 42

MileSevska 42, Phone: 4443-292
12.00-24.00

KLUB BARDOVA

Mitropolita Petra 8

Phone: 065/2080-160, 11.00-01.00 (mus.)
KLUB KNJIZEVNIKA

Francuska 7, Phone: 627-931
08.00-01.00 (nat.)

KNEZ

Kneza Sime Mirkovic¢a 10

Phone: 635-160, 12.00-24.00
KOLARAC

Knez Mihailova 46, Phone: 638-972
08.00-24.00

KOLIBA

Dragice Pravice 7a, Phone: 753-142
10.00-24.00 (nat.)
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- KONOBA

Prote Mateje 35, Phone: 446-1103
10.00-23.30 (mus., nat.)

- KOSUTA

Pionirska 32, Phone: 662-969
09.00-23.00 (nat.)

« KOVAC

Bulevar JNA 221, Phone: 2462-343
09.00-01.00 (nat.)

KUMBARA

Bulevar JNA 36, Beli Potok

Phone: 3906-834, 09.00-23.00 (nat.)

- LICEJCLUB

DPure Bakovi¢a 31, Phone: 3292-672
13.00-24.00

« MADERA

Bulevar kralja Aleksandra 43

Phone: 3231-332, 10.00-01.00 (nat.)
METROPOLITAN GRILL-HYATT
REGENCY

Milentija Popovi¢a 7, Phone: 3011-140
12.00-23.00

« MILOSEV KONAK

Topcider 1, Phone: 2663-146
00.00-24.00

NA COSKU

Beogradska 37, Phone: 3236-470
12.00-24.00

- ORAC

Makenzijeva 81, Phone: 4440-507
09.00-24.00 (nat.)

+ OLIMP

Vjekoslava Kovaca 11

Phone: 416-041, 10.00-23.00 (nat.)
PASTUV

Pastrovic¢eva 2, Phone: 3548-058
10.00-23.00

- PERPER lux

Omladinskih brigada 18a

Phone: 606-046, 12.00-01.00 (mus., nat.)

PLATO restaurant

Vase Carapica 19, Phone: 635-010
10.00-24.00

PORTOBELO

Svetog Save 11, Phone: 2458-373
08.00-01.00

PRESS CENTRE CLUB

Knez Mihailova 6/11l, Phone: 2621-661
9.00-01.00

PROLECE

Vuka Karadzi¢a 11, Phone: 635-436
10.00-23.00 (nat.)

RUBIN

Kneza Viseslava 29, Phone: 3510-987
10.00-23.00 (nat.)

SENT ANDREJA

Kej oslobodenja 35, Phone: 2105-565
11.00-24.00 (mus.)

SIMEX

Bulevar vojvode Misic¢a 11

Phone: 3614-061, 12.00-02.00 (mus.)
SINDELIC

Vojislava lli¢a 86, Phone: 2412-297
09.00-23.00 (nat.)

SKALA

Bezanijska 3, Zemun, Phone: 196-605
11.00-01.00 (nat.)

SPORT CAFE

Makedonska 4, Phone: 3243-177
09.00-01.00

SRPSKA KAFANA

Svetogorska 25, Phone: 3247-197
10.00-02.00 (nat.)

STARA HERCEGOVINA

Carigradska 36, Phone: 3245-856 (nat.)
STARA KAPETANIJA

Kej oslobodenja 8, Phone: 3161-965
10.00-23.00

SUNCE

Decanska 1, Phone: 3248-474
09.00-22.00 (nat.)



- SEHER
Andre Nikoli¢a 1, Phone: 2651-726
09.00-23.00 (nat.)

- TABOR

Bulevar kralja Aleksandra 348
Phone: 2412-464, 10.00-01.00 (mus.)

» TALIR

Carli Caplina 44, Phone: 3292-454
10.00-01.00

« TRANDAFILOVIC

Mekenzijeva 63, Phone: 430-230
09.00-23.00 (nat.)

- USCE

Usc¢e bb, Phone: 139-692
09.00-01.00

« VIOLETA KUCO STARA

Topolska 4, Phone: 2431-458
10.00-24.00

VOJVODINA

Palmira Toljatija 5, Phone: 604-774
09.00-01.00

Vuka Karadzi¢a 12, Phone: 629-761
10.00-24.00 (nat.)

- ZEPTERCLUB

Kralja Petra 1 32, Phone: 3281-414/114
12.00-22.00

« ZLATAR

Preradovic¢eva 9a, Phone: 754-651
08.00-01.00 (mus.)

o ZLATNIK****

Slavonska 26, Zemun, Phone: 3166-256
12.00-23.00 (nat.)

+ ZLATNI OPANAK

Bulevar kralja Aleksandra 119
Phone: 401-645, 09.00-24.00

- ZVEZDARA TEATAR

Milana Rakic¢a 38, Phone: 2419-401

12.00-01.00
bz

ne

Kralja Petra | 6, Phone: 635-421
07.00-23.00 (nat.)

International Cuisine

.

ABSINTHE

Kralja Milana 33, Phone: 3240-266
09.00-01.00, Italian and French cuisine
ALO ALO

Misarska 6, Phone: 3246-974
10.00-24.00, Italian cuisine

AMIGO

Mladena Stojanovica 20, Phone: 663-366
09.00-24.00, Mexican cuisine
ARGENTINA

Ugrinovacka 227, Phone: 193-146
10.00-02.00, Argentinian cuisine
BELLA NAPOLI

Zmaj Jovina 35, Zemun, Phone: 2198-162
12.00-24.00, Italian cuisine

BYBLOS

Kneginje Zorke 30, Phone: 2441-938
12.00-24.00, Lebanese cuisine

CASA DEL LATOSCANA

Cetinjska 4, Phone: 3247-916
10.00-01.00, Italian cuisine

FRESKA

Vuka Karadzi¢a 12, Phone: 3284-879
08.30-01.00, Italian cuisine

Greek TAVERNA

Vjekoslava Kovaca 6, Phone: 416-041
Greek cuisine

IL BORGHETTO

Skadarska 11, Phone: 3242-940
10.00-24.00, Italian cuisine

INDIAN PALACE

Ljubicka 1b, Phone: 4443-226
12.00-24.00, Indian cuisine

LA FORCHETTA

Cara Lazara 11, Phone: 634-994
09.00-23.00, Italian cuisine

FOCACCIA

Milentija Popovica 5, Phone: 3011-143
19.00-23.00, Mediterranean cuisine
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+ KAPRIC

Kralja Petra | 44, Phone: 625-930
12.00-24.00, ltalian cuisine

. LUDA KUCA

Vlajkovi¢eva 23, Phone: 3341-591
10.00-24.00, Chinese cuisine

+ MAKAO

Starine Novaka 7a, Phone: 3236-631
12.00-24.00, Chinese cuisine
MAMMA MIA

Resavska 70, Phone: 687-683
08.00-24.00, Italian cuisine

« MAISON DE LA FRANCE

Cara Lazara 3, Phone: 620-631
12.00-24.00, French cuisine

« NEW YORK

Krunska 86, Phone: 3442-666
14.00-24.00, Italian cuisine

- NACIONALNA KUCA TAJNA

Andre Nikolic¢a 2v, Phone: 3691-700
11.00-24.00, Italian cuisine

NOVI HONG KONG

Ustanicka 1251, Phone: 2894-212
10.00-24.00 Chinese cuisine

- PIERRE

Velisava Vulovica 3/I, Phone: 3672-213
12.00-23.00, French cuisine

+ PEKING

Vuka Karadzic¢a 2, Phone: 181-931
11.00-24.00, Chinese cuisine

« PRIMO PIATTO

Vojvode Dobrinjca 4, Phone: 759-092
13.00-24.00 (except Monday)

Italian cuisine

QUE PASA

Kralja Petra | 13-15, Phone: 3284-764
09.00-2.00, Latin American cuisine

+ RESAVA

Resavska 24, Phone: 3233-192
12.00-24.00, Italian cuisine

- SOVAKLUB
Gracanicka 18, Phone: 2622-656
12.00-1.00, Chinese cuisine
« STEAK HOUSE EL TORO
Masarikova 5, Phone: 3612-479
10.00-24.00, Argentinian cuisine
- TAVERNA “TANJIR"
Francuska 40, Phone: 3391-616
12.00-24.00, French cuisine
- TRAG
Porda Jovanovica 2, Phone: 3227-495
11.00-2.00, Italian cuisine
« VELIKI SANGAJ
Omladinskih brigada 18b
Phone: 137-986
12.00-23.00, Chinese cuisine
- VERDI
Terazije 5, Phone: 3222-401
12.00-24.00, Italian and French cuisine
« VIA DEL GUSTO
Knez Mihailova 48, Phone: 187-321
08.00-00.00, Mediterranean cuisine
« VILLA CLUB 69
Krunska 69, Phone: 3442-656
12.00-23.00, French cuisine
- ZORBA
27.marta 71, Phone: 3376-547
11.00-24.00, Greek cuisine

Fish Restaurants

- BEVANDA
Pozarevacka 51, Phone: 4447-446
12.00-24.00

- BLED
Budimska 2, Phone: 3233-605
09.00-23.00

- DVARIBARA
Narodnog fronta 21, Phone: 686-471
09.00-24.00



« KONOBA “NA DNU MORA”

Dobracina 30, Phone: 625-869
09.00-24.00 (exc. Monday)
LANGOUSTE

Kosancicev venac 29, Phone: 3283-680
12.00-01.00

LAVA BAR

Kneza Milosa 77, Phone: 3610-525
11.00-24.00

+ MALIPORTO

Vojvode Stepe 2, Phone: 491-874
10.00-01.00

- MARINADA

Savski nasip 7, Phone: 2158-331
10.00-01.00 (mus.)

+ MIKA ALAS

Stari obrenovacki put 14
Phone: 544-448, 11.00-24.00 (mus.)

« RADMILOVAC

Smederevski put bb, Phone: 3416-140
09.00-01.00

+ REKA

Kej oslobodenja 73b, Phone: 611-625
12.00-02.00

PORTO

French 52, Phone: 3225-624
12.00-01.00

SARAN

Kej oslobodenja 53, Phone: 618-235
09.00-24.00

SKOLJKA

Kosancicev venac 29, Phone: 625-756
10.00-23.00

- SUMATOVAC

Makedonska 33, Phone: 3221-179
TAVERNA “MOL”

Andre Nikolic¢a 2V, Phone: 3691-700
12.00-24.00 (mus.)

VODENICA

Bulevar vojvode Bojovi¢a 5b

Phone: 628-250, 12.00-23.00

ZLATNO VESLO
Masarikov trg 10, Phone: 100-762
11.00-23.00

Floating Restaurants

ADA

Kej oslobodenja bb, Phone: 600-151
10.00-01.00

AMSTERDAM

Bulevar Nikole Tesle, 12.00-01.00
ARGUMENT

Usce bb, Phone: 2146-318, 12.00-02.00
BAHUS

Bulevar Nikole Tesle bb

Phone: 2673-437,10.00-01.00
BANGKOK

Kej oslobodenja 1b

Phone: 064/1123-452

10.00-01.00, Thai cuisine

BELA LADA

Bulevar Nikole Tesle bb

Phone: 2600-222, 11.00-02.00

CLUB SAVA

Usc¢e bb, Phone: 145-727

11.00-24.00 (mus.)

DIJALOG

Us¢e bb, Phone: 3114-847, 10.00-01.00
DINERS CLUB PRINCIPAL

Usce bb, Phone: 2140-467

12.00-1.00 (mus.)

EOL

Usce bb, Phone: 133-454, 12.00-24.00
KLUB MAG

Bulevar Nikole Tesle bb

Phone: 698-398, 12.00-24.00
MARINERO

Bulevar Nikole Tesle bb

Phone: 103-676 (mus.)

MOZART

Usc¢e bb, Phone: 3113-231, 12.00-24.00
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« PINGVIN
Savski kej bb, Phone: 1775-577
10.00-01.00

Pizza Restaurants

« ASTERIX
Usce 1, Phone: 3112-219

- FONTANA
Bulevar kralja Aleksandra 88
Phone: 3020-636, 09.00-01.00

. CIGOTA
Kozacinskog 2, Phone: 541-041
09.00-24.00

- GOLUB
Bulevar kralja Aleksandra
Phone: 421-401, 08.00-23.00

- KOSAVA
Kralja Petra | 36, Phone: 627-344
10.00-01.00

- ORAO
29. novembra 32, Phone: 3228-836
00.00-24.00

. PAX
Ivan Begova 3, Phone: 624-089
10.00-24.00

« PIZZAHUT
Makedonska 44, Phone: 3243-255
12.00-24.00

Others
- DOM LOVACA

Alekse Nenadovica 19, Phone: 436-128

12.00-23.00, Venison specialties
- ETNO
Bozidara Adzije 30, Phone: 2443-383
10.00-24.00, Venison specialties
« POTKOVICA
Golsvortijeva 20, Phone: 436-363
09.00-23.00, Horse meat specialties
« PRIRODA
Batutova 11, Phone: 411-890

12.30-22.00, Vegetarian-macrobiotic
« STOJAIVULE

Vrbnicka 7a, Phone: 585-611

08.00-23.00, Venison specialties

Beer Halls

- ADA-BIP
Ada Ciganlija
« ALEKSANDAR - BIP
Cetinjska 13-15, Phone: 3227-401
09.00-21.00
« BAJLONI-BIP
Skadarska 40, Phone: 3227-402
09.00-23.00
« KASINA
Terazije 25
Phone: 3235-574, 07.00-24.00

- METRO - BIP

Cirila i Metodija 2a, Phone: 3809-089
10.00-19.00

« OPTIMIST

29. novembra 22, Phone: 3238-303
00.00-24.00

« STARA HERCEGOVINA

Carigradska 36, Phone: 3245-856
08.00-24.00

« STARIGRAD

Kolarceva 9, Phone: 3224-750
09.00-24.00

- THREE CARROTS - IRISH PUB

Kneza Milosa 16, Phone: 2683-748
10.00-02.00

- ZUPA

Glavna 43, Phone: 2199-847
10.00-23.00

Pastrz Shops
« AURELIO, 29. novembra 6

Phone: 3343-424, 08.00-20.00

+ AURELIO CAFE, Trg Republike 3

Phone: 633-277, 09.00-24.00



« AURELIO CAFE
Glavna 20, Zemun, Phone: 613-653
09.00-24.00

+ BUONGIORNO
Takovska 6, Phone: 3227-876
09.00-20.00

+ KOD SPOMENIKA
Trg Republike 3, Phone: 2621-373
08.00-24.00

« MALIPRINC
Brace Nedi¢ 7, Phone: 4447-934
09.00-21.00

« MAMMA'S BISCUITE HOUSE
Strahinji¢a Bana 72a, Phone: 3284-776
09.00-01.00

+ Hotel MOSKVA
Terazije, Phone: 686-255 ext. 3070
08.00-23.00

« PREZENT
corner Nevesinjska and Njegoseva
Phone: 064/2128-405, 08.00-20.00

« STELLINA
Krusedolska 1a, Phone: 3441-409
10.00-22.00

« INEX
Trg Republike 5, Phone: 2621-940
09.00-01.00

Fast Food

« AURELIO
Trg Republike, Phone: 3343-639
08.00-21.00

« CHICKENITA
Makenzijeva 85, Phone: 2458-279
00.00-24.00

- DO JAJA
Brace Jugovica, Phone: 3343-898
00.00-24.00

« HOT-GOOD
Abardareva bb, Phone: 3346-297
00.00-24.00

Cafes and Restaurants on River Danube

« SAT
Sremska, Phone: 636-788, 09.00-24.00
- FANTAZIJA
Gracanicka 16, Phone: 632-921
09.00-23.00, Sunday closed

Sitting in cafes is major national pastime
in Belgrade and throughout Serbia. Most
popular café areas are Strahinji¢a Bana
Street, Njegoseva Street and Obilicev
venac. Some of Belgrade cafés are:

- ABSINTHE
Kralja Milana 33, Phone: 3240-266
- ADAGGIO
1300 kaplara, Phone: 063/356-563
« AJSA
Obili¢ev venac 27, Phone: 625-095
- AKADEMIJA 28
Nemanjina 28, Phone: 3619-342
« ALEKSANDAR CLUB
Kneza Viseslava 17a, Phone: 3549-740
« ALEX
Strahinji¢a Bana 57a, Phone: 3284-776
- AMFORA
Dunavski kej bb, Phone: 2699-789
. ARTE CAFE
29. novembra 34, Phone: 3222-055
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BOEMI

Francuska 3, Phone: 625-788

BOKE CARAOKE CAFE

Skadarska 40b, Phone: 3340-704

- BUENA VISTA CAFE

Turgenjevljeva 5, Phone: 556-955
CHAMPAGNE

Cumicevo sokace 5, Phone: 3340-624
DALI

Hilandarska 20, Phone: 3343-778

- DEL MAR

Rajiceva 14, Phone: 185-653
DEMODE

Osmana Dikica 15b, Phone: 769-770
D-MOLL

Svetozara Markovi¢a 36

Phone: 3344-544

. DZIDZI MIDZI

Zdravka Celara 6, Phone: 763-261
ELA ELA

Takovska 45, Phone: 769-427

« FACES

Strahinjica Bana 20, Phone: 630-202

- FIRMA

Makedonska 25, Phone: 3373-836
FONTANA

Bulevar kralja Aleksandra 88
Phone: 3020-645

Belgrade Port

GRINET

Nusiceva 2, Phone: 3238-474

GRINET

Masarikova 5, Phone: 3618-533

GULI

Skadarska 13, Phone: 3237-204
HARDY

Obili¢ev venac 18-20

HOT SPOT CAFE

Zmaja od Nocaja 21, Phone: 639-205
IPANEMA

Strahinjica Bana 68, Phone: 3283-069
JACO

Svetogorska 29, Phone: 3340-761
JELENAT

Obili¢ev venac 18-20, Phone: 638-999
JUMP CAFE

Njegoseva 10, Phone: 3239-860
KRITICAR

Skadarska 40a/l, Phone: 063/266-156
KUTUZOV VODKA BAR

Skadarska 40c, Phone: 063/392-930
LA CHUNGA

Skadarska 40a/l, Phone: 3340-893

LA VIDA

trzni centar Trg Republike

Phone: 3343-995

LAVA BAR

Kneza Milosa 77, Phone: 3610-525
LIBRE!

DZordza Vasingtona 40, Phone: 3225-454
LION CLUB

Bul. kralja Aleksandra 179b

Phone: 3807-995

LIQUID

Njegoseva 6, Phone: 3238-164
LOKAL U PRIPREMI

Skadarska 40a/Il, Phone: 064/1686-202
MAKE-UP

Francuska 40, Phone: 3290-095



« MAMMA'S BISCQUIT HOUSE

Strahinji¢a Bana 72, Phone: 3283-805

« MONUMENT
Admirala Geprata 14, Phone: 3617-254
« NONO!

Svetozara Markovica 40a
OK.NO
Obili¢ev venac 17, Phone: 629-072

- OKO

Ruzveltova 23e, Phone: 3221-421

« OPTIMIST

29. novembra 22a, Phone: 3373-467

« PALETA

Trg Republike 5, Phone: 633-027
PALMA
Kursulina 27, Phone: 4443-885

« PETIELEMENT

NjegoSeva 10, Phone: 3239-975

- PORTOBELLO

Svetog Save 11, Phone: 2458-373

- RED

Skadarska 17, Phone: 063/8501-676
RED STAR CAFE

Knez Mihailova 19, TC “Millennium”
Phone: 063/307-606

 REPUBLIKA

Simina 22a, Phone: 3345-498

- RIO BRAVO

Kralja Petra 54, Phone: 3285-050
ROCHER

Njegoseva 5, Phone: 3239-739
SCENA

Strahinji¢a Bana 17, Phone: 185-366

-+ SIMBOL

Obili¢ev venac 27, Phone: 2621-729

+ SIMBOL

Nusiceva 4, Phone: 3240-768
SPORT CAFE
Makedonska 4a, Phone: 3243-177

- STARS

Dzordza Vasingtona 12

Phone: 3231-467
« STRES

Obili¢cev venac 19, Phone: 064/1276-848
- STIH

Cvijiceva 93, Phone: 768-589
« TALIJA

Nevesinjska 10, Phone: 3442-559
- THREE CARRQOTS (IRISH PUB)

Kneza Milosa 16, Phone: 2683-748
« TRICK SHOT

29. novembra 37, Phone: 3234-867
- ULAZ

Obili¢ev venac 18-20, Phone: 3281-860
« VAMA MARGA

Zmaj Jovina 25, Phone: 639-762
. ZU-ZU'S

Obili¢cev venac 21, Phone: 635-906
All additional information about night
life and contacts you can find on
www.tob.co.yu (available both in Serbian
and English). The daily program offered
in Belgrade clubs can be found on
www.club.co.yu (available in Serbian only).
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22. Media

22.1. Radio, Television

Television and radio give access to dozens
of local channels as well as foreign satellite
and cable broadcasts in other languages.

Radio stations: numerous broadcast
regional, national and local stations. Radio
JAT (95.7 MHz) has news in English, and
some of them play music all day (without
folk music, news and commercials) - radio
Nostalgie 90.2 MHz and 87.9 MHz, www.
nostalgie.co.yu, radio Roda 106.8 MHz,
www.radio-roda.co.yu

Television stations: many regional, national
and local stations. National television is
Serbian Broadcasting Company (RTS),
Takovska 10, 11000 Belgrade 011/3212-
000, www.rts.co.yu

Cable and satellite (though satellite dishes)
TVis also available.

New Belgrade

22.2. Press

None of the Serbian newspapers are
published in English, but many foreign
publications are sold in Serbia, such as the
Financial Times, Le Monde, Der Spiegel,
Time, Newsweek, etc.

Publications of Tourist Organisation of
Belgrade could be found in English as well
as in Serbian in the Tourist Information
Centres:

« Belgrade Airport
Phone: 601-555, 605-555 ext. 2638
(09.00-20.00)
« Central Railway Station
Phone: 3612-732, 3612-645
(09.00-20.00, sat 09.00-17.00,
Sunday closed)
« Terazije
pedestrian subway by “Albanija” Tower
Phone: 635-622, Phone/Fax 635-343
(09.00-20.00, Sat 09.00-17.00,
Sun 10.00-16.00)
» Knez Mihailova 18
Phone: 2629-992
(09.00-21.00, Sat 09.00-17.00,
Sun 10.00-16.00)
- Sava River Port
Karadordeva (March - November)
« Zemun Tourist Centre
Zmaj Jovina 14, Phone: 192-094
« Tourist Guide Association
Decanska 1, Phone: 3248-379



22.3. Books

Books in foreign languages can be found
in some libraries:

« INTERNATIONAL PRESS SERVICE
Knez Mihailova 6, Phone: 3281-859
- THE OXFORD CENTRE
Dobracina 27, Phone: 631-021
« PROEX
1300 kaplara 1, Phone: 181-140

Various cultural societies have excellent
libraries (books in foreign languages can
be found in the Goethe Institute, the
British Council, the French Cultural Centre,
Instituto Cervantes etc).

FOREIGN CULTURAL CENTRES:

British Council
www.britishcouncil.org/yugoslavia

French Cultural Centre
www.ccf.org.yu

Goethe Institute
www.goethe.de/belgrad

Italian Cultural Centre
www.italcultbg.org.yu

Russian Centre for Science and Culture
www.rcnk.co.yu

Instituto “Cervantes”
www.belgrado.cervantes.es

Stadion

23. Sport facilities

Welcome to the city of world and European
champions in basketball, volleyball, water
polo...

There are many sports clubs and fitness
centres in Belgrade. Most of them work
on membership basis. They cover a
wide range of activities, from tennis to
bodybuilding, from step to squash, from
swimming to saunas.

SPORT CENTRES:

- BELGRADE SPORTS CENTRE
Deligradska 27, Phone: 658-747
« SPORTS RECREATIONAL CENTRE
“TASMAJDAN"
llije Garasanina 26-28
Phone: 3233-048
« SPORTS RECREATIONAL CENTRE
“PIONIRSKI GRAD”
Kneza Viseslava 27, Phone: 542-166
« SPORTS CENTRE “25. MAJ”
Tadeus$a Ko3¢uska 63
Phone: 2622-866
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« PHYSICAL CULTURE CENTRE “VRACAR”
Sjenicka 1, Phone: 452-351

« SPORTS RECREATIONAL CENTRE
“BANJICA”
Crnotravska 4, Phone: 669-211

« SPORTS CENTRE “VOZDOVAC”
Crnotravska 4, Phone: 667-780

« CULTURE AND SPORTS CENTRE
“SUMICE”
Ustanicka 125, Phone: 2894-533

« SPORTS CENTRE “ZVEZDARA”
Vjekoslava Kovaca 11, Phone: 418-532

« SPORTS HALL “PINKI”
Gradski park 2, Zemun
Phone: 3163-789

« SPORTS CENTRE “KOSUTNJAK”
Kneza Viseslava 72
Phone: 555-461, 551-353

« SPORTS RECREATIONAL CENTRE
“11. APRIL"
Autoput 2, New Belgrade
Phone: 672-939

Gyms
« Alchemist fitness club
Krunska 17, Phone: 3342-483
« Tonus studio
Zdravka Celara 14, Phone: 3292-699

The Belgrade Arena

+ GYM Power body building fitness club
Steve Todorovi¢a 32, Phone: 3541-135
« Muskulus klub
Dr Milutina Ivkovica 2, Phone: 3691-
623
« Sport life studio
Knez Mihailova 17, Phone: 634-692
- Extreme gym
Cvijiceva 1, Beograd, Phone: 2764-196

Sport Halls

« BELGRADE ARENA
New Belgrade, Spanskih boraca 20
Phone: 3112-380

« SPORTS HALL “PIONIR”
Carli Caplina 39, Phone: 767-566

« SPORTS ARENA
New Belgrade, Pariske komune 20
Phone: 601-658

« |ICE PALACE
Carli Caplina 38, Phone: 766-664

« SPORTS HALL OBRENOVAC
Beogradskog bataljona 33
Phone: 8723-052

Swimming Pools

« TASMAJDAN
llije Garasanina 26, Phone: 3240-901
- BANJICA
Crnotravska 4, Phone: 668-700, 667-999
+ 25.MAJ
Tadeusa Kos¢ucka 63
Phone: 2622-866
« 11.APRIL
New Belgrade, Autoput 2
Phone: 2671-547
+ KOSUTNJAK
Kneza Viseslava 72, Phone: 551-353
- OLIMP
Vjekoslava Kovaca 11, Phone: 412-353



Race Tracks

« HIPODROM
Pastroviceva 2, Phone: 3546-834

The most popular spectator sport in
Serbia is football (soccer). International
games are played regularly. Those who are
interested in basketball and volleyball can
watch these games during the weekends
when league starts.

Skiing is available at the mountains
all around Serbia, most popular being
Kopaonik, Tara etc.

The hunting grounds in Serbia are highly
reputed in Europe. In the Belgrade area
there are several hunting grounds with
big and small game:

+ Hunting grounds of the Zemun
Hunting Society - total area 30
hectares, assorted game: roe deer,
boar, hare, pheasant and partridge.

+ Hunting grounds Crni lug - total area
817 hectares, deer and boar are reared
and hunted.

+ Hunting grounds Dobanovacki zabran
- total area 1160 hectares, assorted
game: mouflon, fallow deer, roe deer,
boar and pheasants.

+ Hunting grounds Pancevacki Rit and
Slanci - Veliko Selo - assorted game:
wild duck.

+ Hunting grounds in Grocka
Municipality - 250 hectares, as part of
the picnic grounds Trednja Revir, used
for commercial rearing of game and
commercial tourist hunting, assorted
game: boar, roe deer, and pheasants.

Lido Island, The Danube

Serbia is abundant in rivers and artificial
lakes rich in fish, as well as many fisheries.
In the Belgrade area fishing is possible in
numerous localities along the Danube
and the Sava, as well as on the ponds
of the Pancevacki Rit. Individual fishing
is permitted, but a license valid for
one to seven days must be procured
beforehand.

A city like Belgrade with two rivers,
surrounded by a sea of green certainly
does not lack space for active recreation,
some of recommended places are:

+ The Danube and Sava river

+ Ada Ciganlija

+ Mt. Avala

+ Kosutnjak Hill

« Topcider Park

All contact details and additional
information you can find on
www.tob.co.yu (available both in Serbian
and English).
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24. Educational
Facilities

Serbian is used in the local education
system. However, there are schools and
many universities teaching in foreign
languages. Serbian educational system is
in the process of reform.

24.1. Schools in Belgrade

These are some foreign schools in Belgrade
that can be recommended:

Anglo American High School Belgrade
Miloja Baka 10, 11000 Belgrade
aplus@eunet.yu
www.aplus.edu.yu

Phone: 669-996, 2660-763

Britannica International School
Uzi¢ka 21a

britsch@eunet.yu
www.britinterschool.com
Phone: 3671-557

British International School

Brace Jerkovi¢, Padina, Kruzni Put 4
enquiries@bis.org.uk
www.bis.org.uk

Phone: 3467-000, 3467-113, 3467-182

Chartwell International School

Vajara Doke Jovanovica 25
reception@charwellinternational.org
www.chartwellinternational.org
Phone: 266-8205, 2669-774, 2664-798

Deutsche Schule

Sanje Zivanovi¢ 10
dsb11@verat.net
www.deutscheschulebelgrad.info
Phone: 3693-135

Ecole Francaise
Kablarska 31-35
Phone: 3691-762

International Nursery School
Nake Spasic 4
insb@eunet.yu
www.insb.co.yu

Phone: 2667-130

International School of Belgrade
Temisvarska 19

isb@isb.co.yu

www.isb.co.yu

Phone: 3690-113

Russian School
Bulevar Umetnosti 28
Phone: 163-883

24.2. Universities in Serbia

Besides the Belgrade University
(www.bg.ac.yu), there is also the Art
University in Belgrade www.arts.bg.ac.yu,
Universities in Novi Sad, Ni$, Kragujevac,
Pristina (currently in Kosovska Mitrovica),
University Singidunum and a number of
private Faculties.

All additional information:

www.infostud.com (note that this site is
available in Serbian only)

25. Employment

Employment possibilities for the spouses
of expatriates may be limited, though
this can be found on a case-by-case basis.
Many diplomats are welcome as academic
staff at the English-speaking Universities
in Belgrade.



26. Twinning

Twinning is a form of close cooperation
of an EU Member/Candidate Country
and a country in the process of the EU
accession, with a view to strengthening
legal capacities of that country. This
cooperation envisages occasional visits
of public administration experts from
the Member/Candidate Country to the
relevant institution in the partner country,
with a previously clearly defined need and
aim of that visit. Twinning projects are
based on a small number of key principles.
As a rule, the beneficiary countries (BC)
choose their Member State (MS) partners.

Twinning became a part of preparations
for the EU membership of applicant
countries back in 1998, under the same
conditions that were set for those
countries by the PHARE programme.
This programme offered, among other
things, financial support to the candidate
countries from Central and Eastern
Europe, with the aim to strengthen their
administrative capacities. Ever since the
summer 2002, Twinning has been applied
in the framework of financial assistance
programme to the Western Balkan
countries, CARDS (Community Assistance
for Reconstruction, Development
and Stabilization). As opposed to the
practice commonly applied on the
Eastern and Central European countries
whose partners in this programme were
exclusively EU Member States, the new
rules, defined at the European Council’s
Summit in Thessaloniki in June 2003, a
Western Balkan country’s twinning partner

\ O

can be a candidate country as well as an EU
Member State. The new rule applies to ten
countries that became the EU members on
1 May 2004 and three candidate countries
(Bulgaria, Romania and Turkey).

More information about Twinning can be
found on the following addresses:

www.europa.eu.int
WWW.S€i0.5r.gov.yu
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26.1. Serbian National Contact
Point - NCP

National contact point (NCP) for Twinning
is the European Integration Office.

Specifically, the BC NCP has the role of:

« The central point of communication
between the Commission and the BC.
Also, the central contact point for other
BC and MS NCPs;

« Channeling information to BC
Ministries and other relevant bodies
and coaching them on the process and
development of Twinning projects;

+ Co-ordination of administration of
all Twinning activities in the BC and
resolving any horizontal administrative
obstacles;

+ Attending Commission meetings with
other BC and MS NCPs.

Contact person:

Mr. Andrija Pejovic

Government of the Republic of Serbia
European Integration Office

Address: 11000 Beograd, Nemanjina 34/V
Phone: 3613-611

Fax:3619-317

pejovic@seio.sr.gov.yu
WWW.seio.sr.gov.yu

Reconstruction of the Government of
Serbia in 2004 has brought into existence
the Serbian European Integration Office
- SEIO (Decision of the Government of
the Republic of Serbia of 8 March 2004,
published in the Official Journal No.
25/04). Serbian Government recognized

the fact that high positioning of activities
relating to the EU association needed a
strong institutional framework, which
resulted in the establishment of SEIO.
In other words, SEIO was established
following the need for a strong authority
that would efficiently coordinate the EU
association process. Essentially, SEIO
would build on the activities that were the
responsibility of the European Integration
Department of the Serbian Ministry of
International Economic Relations. Thus,
the establishment of SEIO presented a
clear institutional determination of the
Government to accelerate preparations
for the EU integration.

The main tasks of SEIO are the following:
coordinating, initiating, monitoring and
reporting on the process of harmonization
of Serbian legislation with the acquis
communautaire; planning, monitoring
and promotion of institutional capacities
of the Republic of Serbia considering the
needs resulting from the EU association
process and in cooperation with the
relevant public administration bodies and
organizations; coordination of trainings
for civil servants on the EU matters;
initiating, coordinating and monitoring
public relations and promotion of
activities relating to the EU association
process. In addition to this, the Office
provides technical support and organizes
meetings of the Serbian Council for
European Integration, manages the work
of the Committee for Coordination of the
EU Association Process, liaises with the
European Integration Office of Serbia-



Montenegro and respective institutions
in Montenegro, and provides logistic
support to the El Committee of the Serbian
Parliament.

26.2. Serbia-Montenegro
and European Agency for
Reconstruction - Role of EAR

The European Agency for Reconstruction’s
task is to manage the European Union’s
main assistance programmes in Serbia-
Montenegro. The new European
Commission-funded programmes
managed by the Agency are designed
to support good governance, institution
building and the rule of law as well the
development of a market economy
while investing further in critical physical
infrastructure and environmental
protection. They also focus on social
development and the strengthening
of civil society. The purpose of these
efforts is to reinforce the region’s own
reform processes by strengthening
the ‘state machinery’ of central and
local administration, the police, the
judiciary, public finances, and state utility
providers.

The programmes managed by the
European Agency for Reconstruction
in Serbia-Montenegro are a part of the
European Union’s effort to deepen
political and economic dialogue with the
State Union and bring it closer to eventual
EU membership. This is part the EU’s wider
strategy toward Serbia-Montenegro.

Sculptures in front of the State Union Parliament

26.3. Ministry of International
Economic Relations-DACU Role
Ministry of International Economic
Relations of the Republic of Serbia/
Development Aid Coordination Unit
(MIER/DACU) is in charge of coordinating
the international assistance to the Republic
of Serbia, which includes preparation of
inter-sectoral documents to be presented
to the international community, inter-
sectoral prioritization, organization
of donor coordination meetings and
events, facilitating the programming of
international assistance, maintaining the
information system on grant and soft
loan financed projects from the year 2000
onwards and other coordination activities
aimed at effective and efficient use of
available donor funds.

With that respect, DACU established the
ISDACON (Inter-sectoral Development
Aid Coordination Network) as an
operative working group comprised of
representatives of all line ministries, and
lead by the policy inputs of the Steering
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Committee for Development Assistance,
comprising the Prime Minister and a
number of Ministers. The data on externally
funded projects, including the analysis and
different reports according to the main
stakeholders’ reporting requirements are
being produced within the Information
System on Foreign Aid Management,
and can be publicly viewed on the web
page http://emis.mier.sr.gov.yu/emis.
This information system belongs to the
Government of Serbia, and within the
cooperation of the Ministry of International
Economic Relations and the SEIO. From
1 January 2007 it will be promoted into
the portal for EU integrations of the
Government of Serbia on the address:
http://www.evropa.sr.gov.yu (Serbian
version) and http://www.europe.sr.gov.
yu (English version).

The main orientation of DACU in the
following period will be the involvement
in the development of planning
procedures for the management of future
EU assistance as well as facilitation of
the donor harmonization and alignment
process.

Project Assistant for the Resident Twinning
advisor (RTA)

To facilitate the work of the RTA, a full
time assistant (local national) who deals
with translation, interpretation and other
general project issues on a daily basis can
be recruited.

RTA Assistant Recruitment

Recruitment must take place in accordance
with standard rules for subcontracting.
Beneficiary country might want to consider
recruiting the project assistant from their
own administration. The advantage of this
solution is to have an assistant with “in-
house” knowledge.

Tasks of RTA Assistant

The RTA assistant will deal on a daily basis
with the following tasks:

« Translation
« Interpretation
« Other project management tasks

Salary of RTA Assistant

Gross salary for RTA assistants can range
around €1,200 per month gross.

26.4. Serbia-Montenegro and
European Commission

The Delegation represents the European
Commission, the European Union's
executive body. The Delegation facilitates
the development of political and economic
relations between the European Union
and the State Union of Serbia-Montenegro
in the framework of the Stabilization and
Association Process, which is the new EU
policy designed to help the State Union
integrate into the European mainstream,
with the prospect of eventual becoming
a member of the European Union.



Informing the authorities, institutions,
media and citizens of Serbia-Montenegro
about the integration process and about
EU institutions and policies is a key task of

the Delegation.

The Delegation of the European
Commission to Serbia has a bilingual site
(Serbian and English), and it is updated
regularly. For more information see

www.eudelyug.org.

Member State and Accession Countries Embassies and Honorary Consulates to Serbia-Montenegro
For additional information see www.mfa.gov.yu (available in English and Serbian).

AUSTRIA

Kneza Sime Markovica 2,
Belgrade
Phone: 3031-956, 3031-964

BELGIUM

Krunska 18, Belgrade
Phone: 3230-018, 3247-587

CYPRUS

Diplomatska kolonija 9,
Belgrade
Phone: 3672-725, 3672-909

CZECH REPUBLIC

Bulevar kralja Aleksandra
22, Belgrade
Phone: 3230-133, 3230-134

DENMARK

Neznanog junaka 9a,
Belgrade
Phone: 3670-443

ESTONIA

Lendvay u.12 fszt.3,
Budapest, Hungary Phone:
+99361/3124-725

FINLAND

Bircaninova 29, Belgrade
Phone: 3065-400

FRANCE

Pariska 11, Belgrade
Phone: 3023-500

GERMANY

Kneza Milosa 74-76,
Belgrade

Phone: 3064-300

GREECE

Francuska 33, Belgrade
Phone: 3226-523
HUNGARY

Krunska 72, Belgrade
Phone: 2440-472, 2447-479
IRELAND

Bank Centre, Granit Tower
Szabadsag ter 7

H-1944 Budapest, Hungary
Phone: 361 3014-960, 361
3014-961

ITALY

Bircaninova 11, Belgrade
Phone: 3066-100

LATVIA

Stefan Esders Platz 4, 1190
Wien, Austria Phone: +
99431/ 4033-112
LITHUANIA

Viale di Villa Grazioli 9
00198 Roma, Italy

Phone: +39 068559052

POLAND

Kneza Milosa 38, Belgrade
Phone: 2065-301, 2065-318

PORTUGAL

Vladimira Gacinovica 4,
Belgrade
Phone: 2662-895, 2662-894

SLOVAK REPUBLIC

Bulevar umetnosti 18,
Belgrade
Phone: 3010-000

SLOVENIA

Zmaj Jovina 33a, Belgrade
Phone: 3284-458, 3282-610

SPAIN

Prote Mateje 45, Belgrade
Phone: 3440-231/2, 3, 4,
5,6

SWEDEN

Ledi Pedzet 2, P.O.B. 5,

11040 Belgrade
Phone: 2069-200

UNITED KINGDOM

Resavska (Generala
Zdanova) 46, Belgrade
Phone: 2645-055, 3060-900
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